CLUNY.

A (juatre lieues de Méacon, el prcsque sur
les coniins de la Bourgogne méridionale, la
jolie pclilc villc d« Cluny se cache enli'e de
gi'andcs montagnes, couvertes encoré de
belles torcls. Bitie sur le penchant d’une
haute colline, cUes’abaissedoucenicnt dans
une lianlc vallée erohcUie et fiitondée par
los sinuosilés de la Grosne. Cette riviére
courl des monis du Beaujolais i la Saone,
arrose en passant les praivles clunysoises,
embvasse |i ville dans sos replis, et vient
formcr, cérame U ses pieds, une large el
fraiche oascade. Aroir lesmuis prcsque in-
lacts, entourant une cnceinle aussi rasle
que ccllc de Micon, et remplie de jaidins
et de champs labourés; i voir les bastions,
les touvs rondes et carrées qui Oanquent
les murs; & regardei- oes portes anliques,
avmées cncore de Icurs machicoulis; i sui-
vre do I’ccil enfin des vues etroites, som-
bres, sinueuses, escarpées, el les débris
des cloltrcs qui survivent & tanl d’aiilres
ruines, la pensée remonte involontaire-
nient au temps du moycn age, el I'on re-
eonndt que Cluny dut itre quelque chose
do grand & cette époque donl le génie de
giieiques ccrivains modernes a rcveillc le
souvenir.

Aujourd’hui les acles de I’étal civil, les
fctes et les bals, I'ticole des enfants, la pi'i-
son,l'audience des plaidems, lesguinguetles
et lesjeux de quilles des artisans, les salles
de spcctacle, tout est confondu dans les d<J-
bris de I’ancienne abbaye ; ce qui n’est pas
destiné au\ usagespublics, estloué auxpar-
(icuUers qui ont établi leurs boutiques dans
les doilics, entourant une \aste Si magni-
fique coiii', conscrvée intacte encoi'c, ainsi
qu’une partie desimmecnscs jardins, décorés
de lorgues avenues de giands arbres, de
plates-bandcs toutes fieiuics et de bolles
piéces d’cau.

Mais ce n’est pas autour do ces construc-
fions Uisscz modernes, de ces jardins, do ccs
longs cspaliers plantes par les moincs que
I'on doit rccliercher la mémoire du passé :
14 aussi so vojait une bollo et noble église,
tout & ia fois centre de civilisation el luxe
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monumental du moyen 4ge. En 1811, bien
que la main des spéculateurs et déja dis-
persé el vendu les pierres du temple saint,
bien qu'un grand chemin coupit deja la
moitié de l’auguste basilique, ccpendant
trois ¢normes clochers, U grand portiil,
surmonté de sa rose, et encadré de deux
grosses tours carrees, quelqucs arceauxin-
terrompant le bleu du ciel, les vicilies co-
lonnes du ch(Eur encove debout, l'abside
presquo intacte avec ses vieiliespeinturesct
quelques chapelles des bas-cotés, témoi-
gnaienl encorc de la grandeur du colossal
édifice.

Aujourd’hui, hors un cloclier et une cha-
pedle, lout a disparu.

Ce chef-d'ccuvre, dont la destruction en-
ticrc est i jamais regrettable pour les arts,
a élé I'immense foyer d'une vio morale,
d’un mouvemenl social que notre siécle
comprendi peine. Qu’il uoussoilperniis de
nous rattacher & quelques ddbris, qui vont
bientétdisparaitre, et d’évoquer de la tombe
le souvenirde ces moines qui dorment d’un
sommeil si in‘ifvocabie. La vie monastique
n’excite guére de nos jours la curiosité
mondaine, et ccpendant c'eslaux établisse-
Ejents rcligicux du mojen &ge, aux longs et
inratigables travaux des cloitres, que nous
deTonsla civilisation moderne.

Les monastbrcs ont duré prés de qua-
lorze cents ans dans notrc pajs; ce seui
fait sutit pourqu’unespril sérieux apporle
une grave attenlion aus inslitulions mo-
nastiques. Il faul de profondes racines dans
les Gieux el dans les Icmps pour qu’un éta-
biissement compte auiant de siécles. On ne
saurait citer dans le passt beaucoup d'insti-
tutions humaincs auxquelles ait été réservee
unepareille deslinde.

Les moines ont une origine orienlale. Les
habitudes contemplatives de I'Orient, I'exal-
tafion du sentiment religieux, jointes aux
inclinalions rfiveusesde la nature bumaine,
devaienl jeler G plus qu’ailleurs, dans les
pratiques de l'austérité, el disposer les
imaginations & fuir le bruit du monde. Les
traditions judaiqucs, la secte des Esséniens
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en pariiculieTj semblcnt les précurseurs
des ordres monastiqucs, dont quelques>iins
Tont cherchei' leurs modelesjiisque dans la
vie des prophétes Elisie el Elie. L’appari-
tion du christianisme ne tarda pas & faire
passer Us chréliens orientaux par les divers
degrés de la vic solilaire, au nUieu d’une
sociélé vieillie ct coiTompue. Les temps de
persécutions religieuses et de désordre
moral, remplirent jes déserls de ia Thé-
haVde. Qiielques homines d’abord se sépa-
rerent du monde, se livraat i toutes les
austériios de la vie ascétique; d’autres se
réfiiB*éront au milieu des forcts, absolu-
ment seuls, livrés aux pénibles pratiques
de la vie ;rémilique. Ceux-l14, choisissant
un moyen termo entre la solilude absolue
et les avani®es de la comraunauté, cons-
lruisirent, les unes prés des autres, des
cellules qu’lls eonlinuérent d’occuper seuls,
et prirent le nom de moines, ne se réunis-
sant que dans leurs exercices raligieus.
Ceux-cl, obéissant encore plus aux instincts
de sociabilité humalne, se rassemblércnt
dans uno habitation commune; c'est ie mo*
nastere, tel quo noiis le eonnaissons en
Europe.

Aujc moines Innombrables que Van eomp-
tait en Orient par cent mille, il fallait im-
poserune réglecommune: saintBasile,vers
la fm du quatrieme siécle, en ¢crivit une
qui fiit bient6l acecptéc par tous les mo-
nasfi'i'es d’Orient; elle y régne encore au-
jourd’hui, ainsi qu’en Russie, ol la eivili-
sation eslcncore, & tanl d’egaiils, oriéntalo.

Au sixiéme siccle, saint Benolt avait
écrit les statuts de l'ordre qui porte son
nom, et fonda en Ifalie I'ilUustre monaslére
du mont Cassin; son disciple saint Maur
passa les Alpes avec quelqcies compagnons,
et nous appoHa la régle de son maitre,
qu'il appliqgua aux monastéres de Glanfeuil
en Anjou, el de Sainl-Maur-sur-Loiro. Cetle
régle fit de rapides progrfia, et saint Gré-
goire le Grand s’honora de la conimenter.

Les monastéres de l'ordre de Saint-Be-
noit se multiplidi‘cnt & rinQai : dans ces
temps de barbarie, c'Ulait je seul asile ol
I'on pat ti'ouver quelquu surelé. Mais dub
le liuitiéme siécle, le relichement Bétaut
introduit dans ios doltres, ils subircnt une
reforme genérale dans lagrande assemblée

d’Aix-la-Chapelle, en 817, oii I'on renou-
vela la promulgation de la régle sévéro du
mont Cassin.

L’ordre de Saint-Bcnoit, desavantle con-
cite de CoDslance, avait donne au monde,
quinie mille sainls, vingt-quatre papes,
deux cents caidinaux, quaire cents arche-
véques, sept mille tvéques et funde quinze
mille stiixanle-dix monastéres, Daus ce ma-
gniQque mouvement rcligieux, la part de
I'abbaye do Clunj ful des plus grandes ct
des plus belles.

Le village de Ouny, appartenant au
comle de Boui®ogne, Guillaume le Pieux,
ful abaiidoiiuo par luf & Saint-Odon, qui
fonda son monastére vers I'an 909, la on-
ziénie année du régne de Charlesle Sim-
ple. Saint Maieul lui succéda et Ut hatir
I’abbaye de Saint-Marccl, prés Chélon-sur-
Saone, en 9CO0. Parmi les nombreux abbés
qui succédéi'ent U ces deux saints illustres,
on doit cilur saint Hugues, homme de
grandes qualilés, ct qui jeta les prcmicis
foudemeiiis de cetio magniliquo basilique,
qui ne le cédait cu grandour qu'a Saint-
I'iene de Rome. 11faut qu’ime instilulion
ait ddja acquis beaucoup (i'empire sur les
esprits, pour qu’elle se raanifesie i I'exlé-
lieur par de grands édifices; il faut que la
religion soit puissante, avant qu'on luf
¢léve un bcau temple. Lorsque les magni-
fiqgues catbédrales gothiques ou romanes
oni etc crigées, c’est que le cuite élait fort,
et les fideles fei'vents et nomhrcux.

L'cglise de Ciuny appartenail i ce qu'on
est convenu d’appclcr archiiccture
mane; cest-a-dire, i cette architecture
qui, d’un colé, prenant son point de de-
part au temps de ia coirupiion des aris du
Bas-Empire, se proloage de l'autre jusqu'a
Vopoque gothique. Cette eglisc, si elle élait
encore debout, serait une des 'meiveilles de
I'art romaii en Europe, ol los temples go-
thiques ont surtout prcvalu. La cathédrale
de Cluny ful moins reraarquable peut-étre
pai' I’éliSgance des proporllons ou la rl-
chesse des ornements, que par l'auslérité
de scs formes et la gracdeur de scs dioien-
sions. Elle ;tait batic au bas de la colline,
sur laquelle la vllle et I'ahbaye reposaient
ct dirigée de l'occident U I'oiienl, selon
l'usagc de ces temps. Ou descendail d’abord
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par dng largca degrés circulsires & un
vaste espacc vidc, ol s'élevait une croix de
pierrcj un traversait une premiéie églisc
dont on voit encere les archas dcbouf. La,
grande voilte de celle église, biiie en bon-
net oarré, avait plus de ciint plcds d'éléva-
(ion, clic élait eclairée par vingt-deux vi-
Iraux. Celte parte inlérleure du giganlcs-
que mnnument de Clunj ii'a Cié élevée
qu'en 1280, sous Rolan 1=', vinglléme prieur
de l'abbaye.

La grande basllique avait quatre cent dis:
pieds de long et était baile en forme de
croli archicpiscopale; clic avait ainsi deux
cioisdes, longues chacunc de deux cents
pieds; elle se parlageait en cing nsfs, con-
tenant plus de tiols cents fenétrc3. Sur la
ti-oisic principale s*levaicnt tiois clochers,
donldciu contenaient chacun quatre glan-
des cloclies; le Iroisiémc en avait dix-huit.
Lesclochcj-s offraientun aspect magnifique;
ilsappartenaienti la pluspui'c élégance ro-
mane. Le cticeur seulcment avait deux cent
vingl'sept stalles pour les religieux. Celle
calise, commencec en 1089, nc ful achevee
qu’au commencemciit d» Ireiziéme siécle ;
I'ogive que l'on reconnait daiis ce monu-
raenine I'empéche pasd'apparleniraustjle
roman, car, & celte ;poque, l'art gothique
n’cxistaiitpas,rogive nc caraclifiisailencore
aucun systéme d'arcbiieclure. Oij aitribue
le plan de ce supcrbe édifice & un moine
nonimé Ezlon, kquel au(ii< beaucnup d'éio-
quenceel d'érudUion, dit naivementla chro-
nique.

L’liommc le plus remarquable de tous
les abbés de Cluny fui sans contredit
Picrrc Maurlce, siunommé le Venéiable,
qul fut élu en 1122, 4 I'dge de jrente ars.
Des nombrcux auleuis qui ont parlé de
luf, L n'cn est aucun qui ne loue son liu-
mililé, son onction, ses iumiéiis, la gra-
vité de sos mccurs, sa tendresse de cceur;
la beauté de sa taiUe ct de son visage, le

timbre lavissant de sa voii, nc sont pas
oublits non plus par scs blograpfies.
Dans la querelle des papes Innoccnt Il

et Anaclct, Pierre le Vcnéralile se de-
cida pour Innoccnt, qul vint consacrer la
supcrbe basilique dont Uibain 11 avait ddja
béni le grand autel. Pierre eut une large j
part dans la crolsade préchée par saint.

Dernard, qui lui écrivit & oeteiTet des letircs
qui tiimoignenl de son respect pour le saint
abb4. Quelque lemps aprés, l'abbaye de
Cluny réunit, sous la protection de Pierre,
lesdeuiplus grands géniesdu temps; Abei-
lai'd, qui y mourut en 1142, et saint Der-
nard, qui s'unit alors & lui dans une sainle
amili(<, aprés i‘avoir combattu avcc toute la
chalcur de son zéle ct de sa conviclion. 11
reste environ deia cents Ictlres de Pierre i
ces deux iUiislres amis, auxqueis U ne sur-
vécut que peu d'annécs. Mais avec Pierre
le Vénérable s'éteignit la véritable splen-
deur de Cluny, etje pom rais dire I’iipoque
liéroique du monastére. On ne vena plus
revenir ces temps oiila royaut<; fiiodale de
llugues-Capet allait en ptlcrinage au tom-
bcau de Saint Maieul, alors que les vertus
etlapuissance morale desabbés avaient une
sigrande influence sur les afTairesde I’'Eu-
i'ope etdu monde entier, & la secoadc par-
tic du trelzigmece siécle,

L’abbaye eut encare cependant quelques
beaui jours, quand Innocent V et saint
Luuis, accompagn; de sa siEui', vinrenty
scjourner. Cette sainte femme, (ouchée des
verlus des moines, voiilut finir ses jours ji
Cluny, auprés d'eux. Parmiles inscriptions
célebres, on (rouve la sienne, dont I%lon-
nante simpliciléfrappe toutd’aboi-d: « L’an
du Seigneur 1286, le mercredi de la Pen-
tcc6le, mourut Pernetle, femme de Hugucs
Guichard, marquis, qui git id. Que son
ame repose en paix. » Pernette passa quinze
années a Cluny, oii elle donna Icieniple
de toutes les vertus cbrétiennes.

Cependant dés la Qn du treiziéme siécle,
la dicadence de I’abbaye se ill de plus en
plus sentir; au temps des gucrres de reli-
gion, elle ftit successivement la prole des
Guises et des Hugucnots, puis ensuite Ri-
cbclieu et Mazarb s’en emparcrent.

En 17S0, le cai'dinai de la Rocherou-
cauld, abbé de Cluny, disait trislement,
en faisant ccnstruiie les cloitres subslslanls
encore: Je balis, mais cent ans ne se pas-
seront pas avant que notre maison ne soli
délruilc,

En eOct, lorsque I’Assemblée conslitiiante
rendit son decref du 13 février 1700, qui
délruisait cet ordre monaslique, elle nu
faisait guéie que constater une ruine déja
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accomplie. Lesjoursd'effroi ¢laienl atriT8,
et bient6ét parureot aui environs de Cluny
Jes bandes déTaslalrices qui parcouraicnt
alors la France; mais les habilants de
Cluny se Jcvcvent en masse pour défendre
du piilage leur noble abbaye. Cegrand ser-
vice rendu au monastére par les habilants
de la ville fut comme le dernier adieu de
Cluny & ses moines. Le 29 juillct 5790, la
législation souveraine avait prononcé sans
relour la deslruclion de loul établissemenl
monastigue.

Alois ce fut unspeclacle lamentable. Les
pauvres moines s’efilérent Irisicment de
leuranliquc asile;lesvieiilards, I’ame pleinc
de regrets, ne comprenaient point qu’on ne
leur permit pas d’y mourir. Les jeunes re-
ligieux, iiiquiets de l'avenir, se réfugiaient
sur une terre élrangére ou se jetaient
dansle siécle sous des vélementsnouvcaux.
Des liommcs encore exisiants se ressouvien*
nentde la trislesse vénérable avec laquelle
un vieux moine alia fcrmer pourjamais, en
pleuranl, la porte de l'aujustc monastére.
C'élait son domier acle de possession, sa
dcrniérc marque d’atlachementj son der-
nier adieu.

Ccpendant les passions populaires s'exal-
tent; 1793 arrive avec ses orgies; la villc
devient propriétaire des batiments monas-
tiques, et Ton se bate de faire tomber sous
le raarteau, la belle église romane; les cha-
pellcs sont détruilcs, les grilles arrachées,
les autels et lestombeauseux-méames, ren-
versés; on brise les vitraux, fes statues; on
dectiire les tableaux. L'une des plus bolles
peintures de la chapelle Bourbon, celle que
Prudhon, cnfantdu Cluny, jugeait la plus
précieuse de loutes, n'est pas plus respec-
téc. Aprés cet cQ'rayant désaslre, la ville
seuifre que des spéculaieurs achétent cettc
grande basilique vide, nue, mais si belle
encore, pour en vendre les pierres et en-
richir los demolisseurs. C’en esl fait, les
Biarchands sont mailres du temple; on leur

a livre la maison de Dieu; on enléve les
pavés; on abranle les colonnes; on tait de
i’imraense édiflce une vile carriére. Dans
cette ceuvrc de destruction, des hommes
périssent el des accidenls épouvanlabks
font croire que les vengeances de Dieu ont
voulu signater la ruine du saint temple.
Des clameurs d’indignation et de regret
s’élévent de toutcs parts; le pouvoir consu-
laire en est ému, et ia suspensién des dc-
molitions commencées est prononoie par
un arrét; des consuls : helas! il n’est plus
temps, le saovifite est consommé.

On ditque Mapolcon, passantparla Bour-
gogne pour aller i Mildn poser sur sa
téte impériale la couronnc de Ter de
Charlemagiie et de Constanlin, re§ut i Md-
con la municipalité clunysoise qui le con-
jurait d’honorer leur viQe d'une visite :
« Vous avez laissé vendre et détruire votre
belle église, leur répondit brusquemcnt
I'Empereur; allez, vous fifes des Vandales.

Cependant les remords passagers s’élei-
gnent, la deslruclion conlinue; les grandes
nefs, les collatérales sont mises & terre de
)809 & 1811; les beaux clochers ne de-
vaient pas survivre, el l’on se souviciit
encore & Cluny de I’effroyable bruit qui se-
fioua la ville ii la chute de la plus grosse
tour ; ce fut comme le canon de déti-esse.
On ne sauvarien, niUscnlonnes du diceur
ni les vieilles peintures de I’abside. Cepen-
dantun décret de la Cummnne, comme par
une aumfine administrative, lalssa seule-
ment debout un clocher méridional, el une
cbapelle ofi giseni quelques informes débris.

Ontrouve encore dans la bibliolh”~ue de
magnitiques manuscrits, écrils et pcints
parles moines; la main, en les parcou-
rant, fi'‘émit de respect en touchant ces res-
tes précieux de tant de vertus ignorées et
de lanl de trésors de science conserves
poui' nous, sous les vieux arceaux do ce
monastcre aujoui'd'liui silcncieux ct déscrt.

M*“' Nokmie Tiiurkl.
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GABRIEL METZU.

Sur le bordd'un de cescanaui qui sillon-
ncnt la ville d'’Amsterdam et donncnt un
cachct pittoresque & cette magnifique cUg,
batie avec lant de patience au milieu du
sable et de Il'eau, se cacbhait dans nn pc-
lil coin, il y a enriron deux conls ans,
un modeste cabaret. Les muis elaicnt de
brigiieSj selon i'usage du pays. A droite et
4 gauche de la pode, une double fenélre
aux vilres élroiles ct bien luisantes, per-
mellait de Toiri l'inléi‘icur de la salle, oii
quelques tables vernissiics chaqué jour avce
soin, recevaieiii les coudcs des buveurs.
assis entre un pot de geniévre ct une pipe
de terre. Lii,\ous n’eussiez pas enlendu ces
éclats de voix, ces rires immodéi'és, ces
chants joycux qui, mOrae en Allemagne,
signalent aux passanls le voisinage d’une
laverno. C’était, commc dans tout le reste
de la llollande, un iieu giave oii Ton bu-
Tait paisiblement, otl'onfamaildo memo;
ctil ne s’y élevail de rumeui' que si, le di-
manche, les arlisans venus |4 pour [so ro-
poser, se livraient & leurs dissertations fa-
vorilcs sur la Biblu.

Jamais, du reste, un riche boui”®eois ne
franchissait le seuil de ce cabaret. Le boiu'-
geois d’Ainsterdam ne dérogeail pas ainsi
4 sa dignité; et si, par hasard, il alloil
clierchber au deliors une distractiou mo-
menlande, c’¢lait pour retourner bienlit
choz luf, soit se livrer & des calculs finan-
ciers, soit admirer silcncicusemont ses ma-
gnifiques collections de tapis, de laques, de
vases de la Chino, de (ableaux, de gra; uies
el de livres.

Dans ce cabaret, le seul cire vraiment
animo, remuant, joyeux et pour ainsi dire
méi‘idional par la vivaciid de scs repai lies,
c’élait le maitre de céans, lo cabaretier. A
voirsalarge face toutempourprée,sonventre
rebondi, i le jugei- parle regard d’afrection
dont U caressait une bouteille placee en per-
mancnce aupris de lui, on pouvail penser.
que eet borarao n’dtait guére Hollandais que
pai' le nom, et qu’il n’enlondait rien & 1%-

conomie si chére ii sanation. Cen’est certos
pas lui quicit contribui pour un fiorin &
I’enlrelien des digues et des dunes qui em-
pcchont la Hollande d’étre submeigée par
les fiots de la mer, et il cat assisfé stoique-
ment iila ruine du pays, pourvu qu’au der-
nier momeut Bacchus lui et laissc une pe-
tite prevision de sa liqgucur automnale.

Une femme au visage doux et rdsigné
servait les buveurs, landis que trois ou
quatre enfants samusaient sans bruit avce
les quilles que los joueurs avaicnt laissées
a terre.

En ce moment, un homme s’approchade
ja porte, en prit le loquel d’un air irrésolu.
puis entra el salua gravemeut. Nul ne s’c-
lait rctouinc, nul u’avait fait attcntion a
lui.

C'atail un personnage do bnnne mine.
Son costume, sinoa riche el recbcrclid, du
moins elégant ct confortable, annonfait
do i‘aisance ct du goUt. Son justaucorps
de drap noir doublé de soie et attaché
par une longue rangée de petits boutons.
son laige collet de toile fine otbien em-
pesde, sa tbaussure irreprochable,
feutre garni de deux bellos plumes, et
enfin, sa longue caime & pomine d'or, tout
indiquait une nature distinguée, amie du
soin et de Tordit®. En outre, scs traits, qui
manquaieut peut-Otrc de régulaiilé et d'i-
duaal, oitraient l'indice certain de la bien-
vcillance ct de la douceur.

11 0fa un de ses gants de pean de daim
ct tendit sa maiu nue au maitre du ca-
baret.

Celui-ci, peu liabitué sans doute & d’aussi
belles visites, demcura stupefait, et son
bras, qui tenait un verre & la hautcur 'de
ses lévres, demcura oomme pditifii;. Cti-
pendant le franc compagnon n’otait pas
homme & se laisser iQiigteiiips dominer par
la surprise ou rémotion; touchant done Id-
géromcent le bord de son ohapoau crasseux

squ

oii une ficelle remplajait le galén, il dit
avce un gios riie;
u Ah! ahf.... scriez-vous par hasard

maiti-o Comélius Van Kj~iysch, le brocan-
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teur?... Je Vous préviens que je n’ai rieo
de piel, rion i wendre...

Aliendez. Femme, combien me leste-t-il
de houteillcs de vin?

— Trois.

Pas davantaje’

— Non.

— En ce cas, raon cher mon”ietir, il fau-
dra gae je recommcnce bienlflt & iraTailier,
hélas!... dans huit jonrs, roas aurez de
quoi choisii-, »

L’élranger leva !;gérement les ;paules
en soQpiranl. La vue de cette ddgradation
raffligeait jusqu’au fond du ctcur.

1 Quoi! dil-il, quelques années d'ab-
sence ont-elies po m’elVacer si compléte-
ment du souTcnir de Jean Sléen, qu’ii ne
reeonnaissc pas Cabriei Melzul...

— Tiens, e’est vrai! s’ccria le cabaretier.
Ma foi, j’éiais i centlicies de me doulerde
ma bonne fortune- Comment, vous Toila,
Metzu! moD anclen camarade d'alelicr.
moii guido et mon inailie dans le bcau tra-
vail duplinceau; vous qui en i'emonlrcriez
i nos plus sa\'ants peintres d’aujourd’hui,
4 KnulTer, i Beauver, ct méme i mon heau-
pérc Van Gojen! Et vous n’avez pas didai-
gD¢ d'enlrer ici? »

Gabriel Metzu promeni rapidement un
regard aulour de luf et repondil en prcnanl
un siégc et se plafaiit de maniere i tour-
ner le dos aux buveurs:

nQue vuulez-vous, Jean Stéen! il fallait
bien ?enirvouschorchcr ici, puisque mon
amilié d’autrefois m’appelait Tcrs rons ct
que vous vous étes rcliigué volonlairemcnt
dans un cabaret.

— Un lieu de délices! s écria Ste'en.

— Pouvez-vous bien parler ainsit-.s

— Je dis ce que jo pense. 'Vive la fran-
chUel

— Mais votis ne comprenez pas que )a
passion du \in tue los plns nobles senli-
meiits, qu'elle est aussi la porto du talent?
Avcc volre facilit¢é do travail vous cussiez
pu devenirun maitre... Ddji l'on pariait
de vous; les plus richcs bourgeois d'Am-
sterdam, de Leydo et de la Haje se dispu-
taient tos ccnvrcs: mais tous avez lout sa-
critié & une basse inclination.

— A volre santé, Mcizu.

— Incorrigible 1dit ce demier.

— Eh bien, voyons, roprit Jean Steen
€5t-ce done si agréahle d’etre perché dcvant
une toile et de s’exténuer & iracer des con-
touis, a fondre des tons? »

Le visage de Metzu s’illumina.

«Jo ne veux allribuer, répondit I'ar-
tiste, gii’a volre esprithahifuel de paradoxe,
cette espéce de railleric que votjs jotez sur
la plus noble dos occupations. Pour moi
I’aj't est un cuite auqucl j’ai tont sacrifié;
je n-ai pas admis en moi d’aulre amour gnc
celui de la peinture, sachant bien que ce
n’est pas (rop de la vic enticre pour attein-
dre, sinon la perfeclion,— ccite magniQ-
que ctiimfere,— du raoins I'ombie de la
perfociion. Non-seulemcnt toutes mes
lieuros et toutes mes forces, mais encore
toutes mes peiisées sont consacrées unigiie-
ment a ce but. Rappelez-vous lospremieres
impressions do votre jennesse studieuse.
pour mioiix comprendi'c ce que j’éprouve.
Plus je erols toucher ii ce termo révé, plus
je lo vois s¢loigner. C'csl en apprenant
quelque cViose qu’on sent mieux ce qu’on
ignore. Ej cepcndan!, bien qu’il faille sou-
tefiir une luttc poipe'tiielle conti'c le décou-
ragemecnl, ce tiavai! porte en sol ses dou-
ces et Eatleuses nfcompenses; il donne i
I'dmc une sirc'nitd scmblablc i uu beau
clel de printemps; s’il ne satisfait pas tou-
jours I'amour-proprc, il satisfait du moins
la conscience. On a fait ce qu’on a pu.
Tclle est ma devise; ct c’est parce que j'y
suis resté fidélc, que j’ai conquis oi gardé
I’estinie de mes concitoyens.

— I’ii entendsl... dit & Jean Stéen, sa
ménagére, tout en récurant un platcau
d %tain destiné i rocevoir dos crépes, n

Stéen, avoc son insouoiancc
s’dlait mis i bourrer sa pipe:

n Tout cela est possiblo, rdpondit-il d’un
ton flegmatique, oii il cntrait cependant un
pcu do mauvaisc humeur; i cliacun son
caractérc. Jo n’ai passu faire de ces grands
calculs el accommodermon talent — sij ’en
ai — & une opération do banque ou i un
travail d'école. Je n’ai pas d’ainbidon.
moi. J'avais une hrasserie;je Tai buc, i
ce quu l'on prétend; el quant au cabarel.
il pourrabien avoir le sorl de la brasserie.
Alors il sen tcmps de songer aux boaux-
arts. Mais, pai'don, je vois !a-bas le voisio

invétéi-ce,



Guillaume Stroepel (pii me fait signe de
venir. Je vous laisse en compa”ie de ma
femme, qui n’a pas moins de raison que
vous el qui s’enlend aussi bien aux ser-
mons... »

Aprés la sortic de Jean Stéen, Metzu
lomba dans une profonde réverie. Il re-
gavdait la filie de Van Goyen et s’affligcaii
4 la pensée des privations qu’elle devait
supporler, elle qui avait élé d’abord habl-
luse &une honorable alsancc et & cettc "ic
douce el calme que mcnent les bourgeolses
hollandaises dans leur intérieur retiré ct
confortable. 1l I'inlerrogea discrélcment,
de maniere & ne pas la blesser; et 11 ac-
quit bientét la cerlilude que loulcs les res-
sources de la maison étaient dévorées. Of-
frir de l’argent, c'elt élé s’exposer & un
retus. Une aulre idee lui vint.

« Veuillez, dit-il, me mener & l'atelier
de Stéen. Je désirerais connailre les Ira-
vaux qu’il a fails dans oes dcrnicrs temps.

— Héias! mon bon monsiour Metzii, ré-
pondil-elle en joigtiant les mains, ses Ira-
vaui ne sonlque des ébauehes. Il ne finlt
rien; le cabaret a pour lui trop de lenla-
lions.

— VoTons cependant. »

Guidé par madame Sleen, le peinlre fran-
chit un éfi'oil escalier de bois et parvinl .i
une espéce de grenier ol iiguiaient surloiit
des pipes el des fiacons vides, gi et la
étaieni pendues giielgiies toiles psine
ébaucliée?. Mais sur un chcvalet, il y en
avail une qui, plus avancée, promellail iin
bon tabican. La palelle reposait i coté, sur
un escabeau.

(I En deii: henres, dil Melzu, ceci vau-
dra plus de cent florins.

El tandis que la pauvre fcmnie faisait
cntendre une esclainalion ofi il enlrait un
mélange d-ailendrissement, do joic et de
crainie, Galiriel Melzu saisil la paletle, dis-
posa les pinceaux, veisa de I'huile dans les
godels et allaqua vivemenl le tableau dont
le sujet, duresle, — des buveurs ivi'es,—
rentrait parfaifemenl dans le génic et les
habitudes de Jean Si(ien.

Immobile et redoulanl intérieui'‘cment le
reloui- de son maii, la feinme conlemplait
I’ceuvre de la collaboration fvaleruelle.

Quant & Melzu, 'out entier & sa l.iche,

s’idcntifiant par la pensée aTec les ijgures
grossiéres, mais pleincs de natiirel, aui-
quelles il achevall de donner la vle, il pre-
nait un Tcritable plaisir & transfoi mer cette
ébauchc. Deja les contours n’avaienl plus
rien d'indécis, de vague; déji les tons ac-
quéiaient de la puissanee ct les chairs de
la vigueur; un léger glacis faisait fuir les
nuages, et l'empdlement donnait au ter-
rain de la consislance.

Six heures du soir sonnérent au ciocher
voisin, el en cc moment la femme ne pul
s'empécher de s*¥crier:

Il Bonté divine! si mon raart allait re-
venir... Il a tant d’orgueil, qu’il s'irrilerait
peul-elre do vous voir Iravailler ainsi pour
lui. »

Un rire bruyant, accorapagné de bafte-

ments de mains, relenlit alors dans le
grenier.
Melzu el madame Stéen se rctoumérent

sUipéfaits. Jean était 1*; il tenaitune bran-
clie d'arbre ehargée de feuilles desséchées
el jaunies,

«Bravo | dil-ilj voilt de la fameuse peln-
ture. Je veux pcrdre mon nom si je suis
capable de rien faire qui vaille cela.

— Mon cher Sleen, s’&ria Metzu avec
modestie, nc t'y trompe pas; t’esl ton cdu-
vre: man seul merile, csl d’avoir achcvé
ceque lu ne te decidais pas & flnir.

— Grand merci... Maisregaide ceci.

— Une branche de lilleul?

— C’estmon enseigne. Je la retire loutes
les fois que la cave csl vide; les buveurs
sont renvoyés, le cabaret fcrmé... etje vais
me remetlie & la besogne.

— Dieu t'enlendel et puisseta détcrmi-
nalion élre durable!

— Elle le sera... au moinsdurant quinze
jours. Allons, rends-moi ma paletlc. Je rc-
deviens moi-méme.

— Oui, mais je ne veux pas m’élre em-
ployé & demi pour loi. Ce soir mOme, je
suls altendu chez un jeime genlilhomme,
le comle Louis Van Noarsen ; laisse-moi
lui porlcr ton tableau.

— Par exemple!... jamais!...

— Mon cher Jean! s'éciia la pauvre
femme... au nom de nos enfants!... »

Le peintre-cabaretierbaissa la teto el dit
en ssnant le paing:



ttOn me fait la eharité!... Vous Etes té-
moins queje ne levoulais pas. Mais les en*
fanls... la fcmmec... Ah! si je pouvais me
comger!

porte lI'empreinte de la réverie, ct mcme
de la tristesse,
Metzu le contemple. Il est cnlry douee-

ment, car dans cette maison, une estime

— Tu te corrigeras, dit Jlelzu en posanlparfaite lui a depuis longtemps acquis uno

son pied sur la piemicre marche de I’esca-
liei', et j'aui'ai soin de t’eiivoyer lant d'a-
maieurs que tu suffiras & peine aux de-
mandes i )i

1! s'cloigna en emporlanf al\ee précau-
fion le fableau loul fidis encore.

Penéii'ons maintenant dans uiie de ces
dumeui'cs it la fois splendides ct simples,
(jui participent du sanctuaire ¢( du musée,
ct otJes Hollandaisriches semblen!, en sa-
vourant lcur solitude éléganle, se plaiie i
cnfouir les jouissanees toules personnciles
de leur luie. Li, le pied ne se pose que sur
des lapis moelleux apportés de I'Orieut; le
rcgard n'embrasse que des objels d'une
rare valeur. Ce sont des crédences chargdes
ou plulOt surchargées de cliinoiseries, do
faiencc, de tassos d'une porcelaine fine
comme du papier, de buiies au travail pre-
eieux. de coiTrels de bois de senteur ou d'i-
voire, de pierits gravees, de bijoux an-
cicns, d'armes curieuses; en un mol, do
iout ce que la main humaine a pu facoii-
ner de plus parfait. Des tapisseries & figu-
res touvrent los murailles, ct dans les
salles qui ne sont pas tendues ainsi, des
tabicaux de maiiro captivent I'Eil et le ré-
ci‘éenl par des schnes populaires emprun-
tees aux moiurs du pajs. Des bibliothéqucs
rei'Hiées pal- des vilrcs laissent Toir de su-
perbes Elzévirs, tandis que des plafonds
descendent des cspéces de lustres-candéla-
bres en euivre bien poli, doiit les branches
se tovdenl en formes irrégnlibres et bizar-
its. Au fond de Vapparicment estun cabi-
not de travail mcublii plus modestemcnl,
lieu consacre a la medilation el & I’elude.
C'est ji que, assis dans un fauteuil qui
rappelle les lignes droites du lemps de
Louis XIII, penelié sur une lable massive
que protege un magnifique lapis, en face
dune fenélre ouverte, un jeune gonfil-
liomme est occupé i écrire une lettre.
Son iioble visage aux contouvs délicalp.

pleine liberté. Partagd enlro la pcnsée de
I'ceuvre qu’il rlent accomplir pour Jeaii
Sttien, et I'amour qu’il porte i son art, il
se recueille en face du tableau tout falt qui
s’olTie & ses regards. Cet appartement
calme, cette demi-tcinte du soir, ce gentil-
homme absorbe dans les pages qu’il écrit,
c’est une composilion qu'il trace déja dans
sa tole et qu’il exécutcra sirement (1).

Cependant, [>ar discrétion, Metzu crut
devoir s'annoncer en toussant légcremenl.
Le comte tourna la tete, el sans se deran-
ger accueillit son visileur par un sourire
bienveillant.

«Ah! ah! c’est vous, dit-il, mon cher
maitre? Entrcz, enlrcz. Vous savez que ma
maison est la vatre.

— Je sais, monsieur le comte, que tous
étes plein de bonté & moii égard; aussi ne
Toudrais-je pas en abuser en devenanf im-
poilun.

— Jamais vous ne viendre? asscz sou-
vent me voir. Tenez cela pour certain. le
n’ai pas de meilleui' et de plus sur ami que
vous. n

Il soupira et abaissa tristcmcnt son re-
gard sur la lettre inache'ce. Metzu eoniprit
qu'un mjstere se cachait dans ce papier; i
scntit que le moment n’ctait pas Irés-oppor-
lun pour sa négociation.

« Votre amitié, dit-il modestement, est
une favcur dont je suis fier, moi qui ne
suis rien par ma naissance ct qui dois nii
travail le peu que je vauv.

— Le travail! s’icria le comte Louisj
c’estla premiare des noblesscs. Ah!si l’ou
coroplaillcsguariieri par les chefs-d'cEuvre,
combien vous en possédericz dija, mon bou
Metzu L.. Pourmapari, je lesai lousdans la
miimoii'e, et je n’dprouverais aucun embar-
ras i diessei- un catalogue complet de ces
dclicieuscs compositions, & nommer tour &
tour la Fcming & ion clavecin, le Venacur de

(i) laLleau, Vuo des (“liefS'd'ceuvre de MeCiu. esl

dass le cabfoel de M. Ilope» de Lcrodres.



yi6/cr, la Faiseute de denlclle, la Dame éva-
nouie, UDéjeuner hoUandais, laFéle dii Hoi
de la féve...

— Grdcs, gréaec, dit MctiU... C’est Irop
peu de ehose, ct je rougis de n’avoir pas
mieux rail.

— Cotnmenl! le moindre sujet vous in-
spire ; vous lionncz de la viect de la poésie
4 nos scénes populaires... Tout devient la-
bleau sous votre main; les meubles, los
(tolTes sonl lraités par vous non raoins
bien que les chairs; en contemplant vos
ouvragGs on pourra un jour reconstruiré
I’histoire do nos mtEurs... Et vous vous plai-
gnez de resler au-dessous de votre liclie!...
Je ne vous Irouve qu’un tort: c’est de vous
enchainei' Irop au travail, de ne pointpren-
drederepos. Cetle assiduitéexcessive pour-
rail vous devenir funesle.

— Monsieur le comte, interrompit I’ar-
tiste, I’accueilque vous me fallos m’accable
de reconnaissance ef en mérae tcmps ra'af-
ilige : car je ne sais plus comment vous
avouer que j'iftais venu pour un aulre.

— Expliquez-vous, ne craignez rien,»

Melzu alors raconfa son ontrevue avec
Jean Sitien, I’état de dégradation oii dlait
tombé son ancien camarade d’atelior, ct
I’espérance qu'il avait conjuc de ramener
ce maliieureul au travail, et pai’suilc & de
meilleurs sentimenls.

Le comte avait écouté avec atlcntion. 11
jeta un rogavd sur la toile de Jean Slden,
puls Qt vibrer un timbre posé sui- la labio.

Un valet parut.

« Porlez immédiatcinent doux cents flo-
rins, dille comle, i I’adrosse que va vous
indiquer M. Metzu. »

Quand le valel ful sorli, Van Noai'sen
reprit:

« C’est une chose assoz élrange que
j'achéle dostableaux, moiqui suiséa laveillc
d’cire an'éld, et qui peiit-étre dans huiljouif
scrai jugé el condamnd comme ennemi de
la je¢publique (1) et parlisan du prince Gui-
laume d'Orange.

— O ciell... vous le savez et vous éles
141...

(1) Depuis I'cipuUian dea Espagnois Is Hollande

coostiluéd”~D républitue.

— Vouiez-vous que je fuie cotnme un
malfailcur; que jo me cache devant la ca-
lomnio? Non, si I’'on veut me frappor, on
me Irouvora debout.

— Mais onfin, daignez m eipliqiier...

— C’ost Irés-simplo. J’ai un ennomi mor-
tel, lo capitaine Fabricius Banokhem. Cet
hommo qui jouit de touie la conaance du
grand-ponsionnaire de Wiu, a porté conlre
moi une accusalion capitale; et je sais que
I'ordro de mon arrestation est signé.

— A qucUe cause atlribues-vous la haine
du capilaine Fabricius?

— Dois-jo le diré ? Au rofus que ma cou-
sine Florida Heastodt a fait do sa tnain. Ma
cousine est uno jeune veuve riche, aussi
bonne que belUj el qui passe sa vie &des
«uvros de charité. Le capitaine, qui est
couvort de doltes, espérail se remetlre en
meilleur ;quipage par la fortune do la ba-
ronne Heastodt. Or c'esti moi, i moi seul
qu’il a imputé I'échec que ses projets ont
subi. Do l4 ses plans de vengeance. Main-
tenani, mon cher Meizu, ma Irislesse et
mes paroles s'expliquont pour vous. Au
momont oll vous étos entré, j’iicrivais 4 ma
cousine pour lui fairo mes adieui.

— Des adieux!... s®cria lo peinlre. Que!
mot!e! quelle pensée!... Non, non, mon-
sieur le comte, il n'on poul élre ainsi. Ne
vous abandonnez pas vous-mcme, pour
n’étre point abandonné. J'irais plutét, moi
qui ne suis qu'un pauvre ailisto, solli-
ciler votre grSce, me jeter auj pieds du ri-
goureux de WiH.,.

— Décidément, dille comte Louisen sou-
riant, vous vous dévouez au salut d’autrui.

— Tencz, monsieur lo comle, veuillez
faire une chose.

— Laquello ?

— Confiez-moi votre lellre; il y aura

bien du malheur sije ne vousrapporle une
heureuse nouvelle.

— Je vous vous obéir. Voild ma missive
scoUée; maintenant jo vous donne caite
blanche... bien entondu que vous ne me
compromellrez pas vis-4-vis du capitaine.
Pour le salul de ma tete, je nc demande-
rais ricn i cet horame. n

Molzu s’inclina el f{it un pas vers la
porte.

Le comte rarréla, lo contemplad'un air
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d'altendrissement; puis, ouvrant seshias,
le pressa conlie son ccBur.

Ce mouTcment d'expansion ne semlilait
qu« tvop dire : « Ami, nous ne nous rever-
rons plus!»

m

Nous sommca & la porte d'une jolie mai-
son d'Amsterdam, dans une ruc ;cartée;
un lianc en ter ouvragé a éte' méiiagé sur
la droite, ot la mailresse du bgis s’y est
assise pour prcndre le frais. Un petit
mcndiant vient & passer; il demande une
aumOne que la dame lui dcnne avec dou-
ceur el grSce, tandls que I’'epagneul de la
dame, accoutumé & loir les pauvres s’ap-
procher de la porto et filre bien accueillis,
regarde le petit mendiant sana surprise ni
inijuiétude (1).

A son tour, un homme s’est avancé; il
lui a suffi de se nonimer ct d’indiquer de
«piellepartilrenait, poui-obterir I’accueil le
plus empressé. La dame se léve el le prle
de la suivrc. Il est impossible do voir rien
de plus élégant que la salle oii elle I'inlro-
duit, ncn de plus seigneurial surtout que
la cheminée dont I’entablement porie sur

des colonnes d'un marbre précieox. C’est
un reflet do notre Renaissance architectu-
rale, de nos chiteaui d’Anat et de Cham-

bord. Labeauté de la dame n’a de compa-
rable que celle de son costurae, tout de ve-
lours violet ct de satiu blanc, qui s’harmo-
nisent parfailemontavecle magnifique tapis
d’Orient posé surune table auprés de la-
quellek dame s’est assise.

Avons-nous besoin de dire que nous som-
mes chéz la baronne Florida Heasledt?

Elle a ouvert lalettre de son cousin. Une
Fran?aise jetterait des ci'is d’angoisse i la
lecture de ccs liguesalarmantes... Mais une
Hollandaiseresie grave et recueillle, méme
en face d’'un danger; el la baronne, aprés
avoirdonnéquelquesminutes a la reflexion,
se contente de tracer un billet qu'elle ftiit
porter aussitfit par un de ses gens; puis se
toumant vers l’ai'tiste:

(i) Sujet de ia Femme chautabUt tableau de Ga-
bfi<l Ueizu.

0 Monsieur Metzu, dit-elle, pouvez-vous
disposer d'une heure?

— Tout mon lemps esta vous, madame.

— Une heure suffira. Vous avez voulu
taire une bonne ceiivre; il fautqu'elle s'ac-
complisse avec I’aide de Dieu, el que vous
soycz témoin du succhs. Un bomme que
i’avais éloigné de chez moi va venir... je
désire que vous, I'ami du comte, vous que
j’estime lant et pour votre talent el pour
volre caractére, vous assistiez 4 cet entre-
nen saas pai‘aitre déplacé, ni importun.
Vous eonviendi'ait-il de commencer mon
portrait?

— Esl-il possible, matame?... Mais ma
main tremblera... Je suis si ému en pcn-
saut au comte Louis, moi qui connais les
ptjrils de sa position.

— EIl inoi done, monsieur, ne le suis-Je
pas aussi?... Maisil faut mailriseret eacher
q;uelquefois SDSsenliments.

— Mais une toite, des crayons...

— Ny atout cela ici. Je fais un peu de
peinture pour me dislraii'e. Allons, orga-
iiisez-voiis. Bienilit, je gage, on annoncera
mon visiteu]". n

En effet, & peine le chcvaleiélait-il posé,

i peine Metzu avail-il donné quelques eoups
de crayon, qu'on entendit la voii d’un
page dire

« M. le capilaine Banekhem. »

Le capilaine Fabricius était un véritable
bommo de giverre. Sa physionomie mar-
liale, sa taille élevde et bien prise, sa mous-
tache 6paisse el relevée, son costume riche
mais seviie, toutindiquait ses habitudes ct
son caractére. Chaussé de grandes bolles i
genouilléres, il portail par-dessus sa cui-
rasse un baudriur passemenlé d’orj sa era-
vate élalt negligemment nouée; sa canne
de prix, sesgants i fourrure, son chapeau
4 plumes, Iémoignaient de ses goUlts de
luxe.

Les premiers complimenls furent froids
et embarrassés. Fabricius était évidem-
ment sous I'empire de sa rancune, landis
que Florida, so maitrisant avec adresse, se
montrait gradense el trads-polie bien que
i'iservée. Selon I'usage du ce temps, elle
olTiit au capilaine des rafraichissemenis,
ct, malgré sonrefus, prenant le verre des
mains du petit page qui tenait un plaleau



d’argenl ciselé, elle le présenla elle-mfme
4 Fabi'icius (1).

« Mainlenant, dit-clle, nous devons 6(re
amis; car il y a enirc nous un commencc-
mcnt d’noipilalilé.

— Comment donc.madamc la liaronne,
s’ccria le capilaine, d’uii ton legéremciit
railleur, volre amilié est un bien donl je
sens toul lcprix.»

Il ajoula, en jetanl sui' Meizu un regard
scrulaleu]' :

« Voili uneesquissequi promet im beaii
porlrait.

— Toul Je monde, dil rivement Florida,
n‘a pas le honheur de poser devant un
Gabriel Meizu. »

Le peiolrc saina sans prononcer
parole.

Le eapitaine elait devenu ponsif, & ce
noin. 11 n’esl pas uti ceil humain qui no
soil ébloui devant l'auréole de la vérilaJ>le
gloirc.

Mais la -violencc reprit le dessus.

« Vous m’accordez une grande faveur,
madame, en me permcitant de repaiailro
chezTous

— Je ne tous en avals pas banni, capi-
taine.

— Mes soins vous déplaisaicnt.

— Je suis veuve e( allachiie religicuse-
menl au souvenir de feu M, le liaron.

— Oh! s'il en élait ainsil...

— Ma parole doit \ons sufiire.

— J’ai reconnu la main de velrc cousin
dans vos lifus.,,

— Vous vons étes trompé, monsieur. Lo
comto Louis re?oit plutél mes conseils gii’il
ne m'cn donne. Il me respecte comme une
mii'o, etjamais il n’a clieruhéi diriger ma
conduile.

— Ainsi, madame, c’est moi seul qui ai
lorl?

une

— Vous seul, capilaine, vous seul. »

Falriciits torjait un de ses ganis avec
colére. Parlagd entre une sorle de lionte,
de remords, el un aveugle bcsoin de ven-
ger les biessurcs failesason amour-propre,
il raai'chait & grands pas,

La conversalion fuitour & lour reprise et

(1) Celie scéne fail le siijet du tablean de Ueliu,
dool aou3 oQroos U Avurc ¢ Qoslectrices.

intsri'ompue; clic toumait de plus en plus
4 I'or~e; et ccpendant ia baronno avait
parlé de toul, excepté du danger qui mena-
5ait le comte Louis.

Enfin, lo eapitaine allait partir; il sa-
lua gravement, mais sous sa paupiOre abais-
sée il y anait dn feu.

La baronne Dt pour le retefiir un mou-
vement involonlaire; deux larmes humec-
taient ses yeux.

Alors Metracomprit que c’étail i luid’in-
tervenir avec l’aulorifé de son caraclére el
de sa gloire. li pusa ses crayons, etarrélant
Fabricius ;

ti Capilaine, dit-il, vous étes puissant,
vouslcnezenlievosraainslc sort du comie
Louis Van Noarscn. Eh bien, quand ma-
dame la baronne dewait soutfrir, elle ne
reculera point devant un devoir sacre;
elle cnchainera sa liberté et vous aban-
donnera sa fortune plutSt que d’exposer la
vie de son cousin. J'ose parler ainsi en .son
nom, bien certain que sa haute vertu ne
me donncia pointun démenti. n

Celle déclaiation eut I’'effet d’'un coup de
foudi-e. Florida tremblait et levait les yeus
au ciel; le eapitaine était devenu extréme-
ment pSle. Soudain Fabricius se jeta aux
pieds de la baronne en disant:

« So peut-il,madame? Vous feriezun tel
Vons vous dévoueriez & ce
point!.,. Eh bienl non, jen’j consentirai
pas, je ne briserai pas Totre existence.
Daignez seulecmcnl m'accordcr votrc ami-
lié, volre estime, que je m’elTorcerai de
méiiter; daignez mo considérercomme vo-
(le humble serviteur... El tenez, voici un
papier dans leqiiel éfait la perte du comte
Van Noarsen, Monsieur Metzu, c'est 4 rous
que je le remcis pour que vous le portiez

au comte; & vous qui m'avez sauvé de moi-
méme et rappelé au sentimout de i’hon-
neurl!»

Cela dit, lo eapitaine s’¢ioigna vivemenl;
mais Ja baronne, attendiic, lui tendit la
main en disant:

u Nous serons désorniais de bons, de
vrals amis! »

Metzu, rcmit au lendcmain la séance de
pdnture, et n'eut rien de plus pressé que
de courir choz le comte Louis.

Comme il pressait le pas en coétoyant



le marché aut herlics, et suivant le bord
du canal, ils’enlcndil appeler par unevod
forle ;

a Hola! hél Gabriel! »

Il (ourna la lélc i drcite et & gauche.

Un rire éclalant dirigea son regard vers
une charrellc oii se pvélassait, la pipe i la
bouche, un gros homme, & la mine ré-
jouie. Aulour de cet liommc claient entas-
sjs, pélc-mele, des objets de meiiage, des
uslensilcs, des ehevalels, des toiles, un \é-
ritable Dcniei'e la voitui'C
marchait une femme eniource d’enfants.

< Comment! c’est toi, Jean Stden!

capharEaiim .

— Moi-méme, mou cher Melzu, ma
cliere Providcnce ?

— OU vas-iu ainsi?

— A Harlem.
sui'TC tes conseils.

— Elton cabaret?

— H est fermé.

— A la bonne heure. N’en rouvre plus
d'autres!

— Non,je le le promets. Tu Tiendras me
veir, Meliu, n’est-ee pas?

— Oui.

Et donner quelques petits coups de
pinceau & mesébauehes?

— Tu n’en auras pas besoin. Traraille,
Joan Slien, soiscourageuxetpersévérant...
Tu Irouveras dans ton ojuvre mSmc les
plus doux enciiuragements, et dans le calme
de ta consciencc la plus belle des récom-

Je veux me convertir,

penses!»
AlfredbesEssarts.

BIBLIOGR&PHIE.

IJes Souvenirs par Madame de Bawr.

Le nom de madame de Bawi' vous est
connu, mesdemoiselles. Sans doute, vous
avez lu quelques-uns de ses ouvrages: fet
Soirccs de Jeunes Personncs, livre inliircs-
sant, moral, ot l'on trouve le ton de la
mcilleurecompagnie; Bofiirtinc, ce roman
délicat donl unecnfantestriieroinejl’H/j-
foire de la Masiqgiie, ofi, daiis le spirituel
éciivain, on reirouve l’arlisle dislinguée.
Voici un nouvel ouvrage, plein d'agré-
nient el de simplicilc, di 4 eette plume
aimée du public; neus en exlrairous pour
vous quelques passages, anecdoctes el re-
flesions; tous croiiez enlendre une causerie
vaviée, inslrucUve, pleine d'images el de
souTeniis, toujours spirituelle et spirituelle
sans prétentions : cet ouvrage étant destiné
4 un &ge plus avancé que le valre, nous
croyons qu’il vous sera agréable d’en par-
cluiir au moins quelques pages ehoisies
pour vous.

Madame de Bavir, oufre le lalenldebion
diré, a possedé sans doute le talent d’ecou*
ter, car sessouvenirs remontcnl assez haut,
<ijlelle a puisé dans la conversalion des vieil-
lards des mols hcureux, des fails interes*
sanlsqu’clle nousraconte d4son tour.o Voici,

dit-elle, un trait de la reine Marie-Antoi-
nelle, qui prouve combien cellc inforlunée
princesse étiit bonne. Celul qui me Ia
raconté le lenait de M. de Chalabre, qul
s'élait seulement
l'auteui' du déllt.

» M. de Chalabre tenail labanque chcz la
reine quand on jouait le pharaon i la
cour. Un soir qu’il ramassait l’argent des
juueurs qui venaient de perdre le enup,
la grande habilude qu’il avait de ,soule\er
des rouleaujc de cinquanle louis, lui fit
reconnaitred I’inslant qu’un rouleau qu’il
tenail & la main et qu’il avait vu poser sui'
la lablc par un (riis-jeune homme, iait
faux. Dans la crainte de le remettie par
mégardeencirculalinn,il saisit un raoment
oii personne ne le regai'dalt et le mil prc-
cipilamment dans la poche dé sa teste.

» La reine seule l'avait vu. Surprise que
M. de Chalabre, dont Textréme délicalesse
aujcu dlaitconnue, 50 permit de sousti‘aire
la moindre somme de sa banque, elle at-
tendit que loutle monde se reliral et lui flt
signe de rester.

» Lorsqu’ils se trouvéient seuls: «Mon-
sieur de Chalabre, lui dil-elle, je désire-
rais savoir pourquoi vous avez Oté du jeu
ce soir un rouleau de cinquanle louis? —

abstenu de nommer



Un i'ouleau, madame ? — Oui, reprit
la reine, vous l’avez mis & droite, dans
la pochc de votre veste. — Puisque Votre

Majesté m’a vu, répondit M. de Chalabre,
je suis forcé de lui dire que jai rclii'é
cerouleauparce qu’il était fauv. — Faui!»
s'‘ccria k reine. M. de Chalabre sortit )e
rnuleau, el en déchira le papier qui ne
rcnfermail qu’uii morceau de plomh habi-
lemenl faillé. o Avez-vous pu remarque)’
ceiui qui Vaposé sur la tablc 7«demanda la
reine, que le saisissement avait fait péaiir.

M. de Chalabre répondit & cette question
avec un embarras marqué; Maric-Antoi-
nette insista et finit par dire, d’un ton
gqid ne permettait plus de détours: uJe
veux le sivoir. «— Eh bien! madame, c’est
le jeune comte de *** »

» La reine entendant le nom d’une des
meilleures familles de Franee, poussa un
soupir : u Je vous demande, M. de Chala-
bre, dit-elle au bout d'un instant, de gar-
dcr un silenee absolu sur eefte triste af-
faire. » Etelle le congédia.

» Au cercle suivant, le jeune comte, dont
le pére élait alors ambassadeur prés d'une
eour étrangére, arriva seul cérame de cou-
lume. Quandla reine le vit s’appiocher de
latable de pharaon, elle lui diten souriant:
o Monsicur le comte, j’ai promis & votre
mire de vous prendre sous ma tulelle pcn-
dant son absence; nolre jeu cst irop cher
pour un jeune hommc, et vous ne jouerez
plus le pliaraon & la cour.»

» Le comte rougit beaucoupi il ne put
témoigner sareconnaissance d’une sigrande
bonté qu’en s'inclinanl respectueusement
d’un air attendri; mais U cst probable que
depuis cejour, le comte de <" ne joua plus
nuile pavt.

» e Une remarque que j'ai toujours
cu lieu de faire,c’estque lespersonnes que
I'on picure le plus longtemps quand la
mort les a Trappées, sont uelles qui étaient
bonnes. Depuis que j’eiistc, j’ai vu mourir
bien des gens dislingués; la douleur de
leurs amis, de leurs familles, etait vive,
mais le temps produisait sur elle son elTet
accoutumé, méme lorsque ceui dont je
parle laissaient aprés eux une grande célé-
brité. En un mot, jlaireconnu que l'onpeut
oublier assez promptement I'hommec d'cs-

prit ou rhomme de talent avec lequel on a
vécu, mais qu‘on n’oublle jamais celui dont
mille circonstances de la vie vLennent sans
cesse nous rappeler la bonté.

» C'est avec beaucoup de justcsse qu’on
a toujours parlé de la mode oomme d’un
tjran auquel tout le monde se soumet; ct
comme elic imposc scs lois sous peine de
nous eiposer au ridicule, c’est en Franco
que son despotisme estle plusassuré;aussi
fait-elle subir i lI'ameublement et surlout
4 la toilette d’une Parisienne, des cliange-
menls si fréquents et si subits qu'une
femme qui se voue au soin de la suivre
avec une parfaite esactitude, ne doit réelle-
ment pas avoir le temps de penser & autre
chose.

) Je m’amusais derniérement i repasser
dans ma mémoire toutes les métamorpho-
sos qui se sontopérées dans macoiffure de-
puis mon enfance ; Irés-jeune encore, je
portais mes eheveus poudrés el pommadés,
et relevés devantsur ma téle, de maniere
4 laisser distinguer ce que i'on appelaif les
sept pointes, qui, lorsqu’elles se trouvaient
reguli&i'es, passaicnt pour une grande
beauté. Bienlét aprés, je les rabattis sur
mon fronl pour les faire criper, tantét en
grosses, tantét en peiites bouoles, avec un
enorme chignon derriére. Puis on fitre-
tomber ce chignon, laissant les cheveux
flottcr sur les épaules, retenus par un
couiant d’or ou d’acier. A la révolution de
1789, loutes les femmes quitlcrent la pou-
dre, ct peu aprés nous portdmes pendant
plus d’un an des perruques blondes. Onre-
prit enQn ses cheveux, mais pour les faii'e
coupcr court et se coiiTer i la Titus. Les
cheveux repoussés, nous nous coitrdmes
longtemps k la grecque, ctles tetes de tou-
tes les stalues antiques servirent successi-
vement de modeles & nos coiffeurs. En-
suite, je portai des ncBuds d'Apolion, des
choux, que sais-je? non sans voir reparai-
tre choz plusieurs élégantes de longiies
boucles pendantes, que lI'on nommait dans
ma jeunesse des repcitUrt; puis entin, des
bandeaux que j’adoplai, comme beaucoup
d'auires vieilies Tommes, bien décidiic & les
cunserser, parce que celaest plus tot fait.»

Madame de Bawr, qui pai'le d'elle-mcmec
avec lant de négligence et de simplicité.
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trouvc plus de clialeur etd'animation lors-
qiiiil s’agit de louer les aulres. Voici en
qucls termes clic parU d’une aimablc ct
célebre arliste :

« JamaisexislencE dofemmen’a peul-élif
eté plus brillante e( plus honorable que
celle de madatne Lebnin. Des I'4ge de dix-
sept ans, son talent I'aTait placée sur la
piemiére tigne des peintres qui précédé*
rent I';cole de David. A la cour, & la viile,
on se dispulait ses beures pour obtenir un
porlrait sorti de ce plnccau sijeune et si
liabile... A celle dpoqgne, I’Académie de
peinloic admellait des femmes, qui n'j
siifgoaieat qu’en Irés-petil nombre; ainsi
qu’on doit rimaglner. En 1783, midame
Lebrun devinl done collégue de Joseph
Vernet, de Ménageol, de Vincent, etc., ct
fit, pour son tableau de réeeption, la Pa’x
ramenani i'Abortdance, tableau que (cus nos
peintres admiraientencore aii ministére de
rinteiieuren 1840, ct gii'on a, je crois.
poi'té depuis i Versailles. Madame Lebrun
avait alors vingt-huit ans; elle itaif bellc,
riche , l'artiste le plus renommé de la
France. Elle devint Tidule de cette sociéte’
que naus nc cuiiDaissons que par out-dii'e.
mais que ses formes gracieuses et bienvcil-
lanlesdevaient rendre si aimable. Sa mai-
son était le rendez-vous du tous ceui qui
avaicnt acquis un nom dans les sciences.
daus les lettrcs et dans les arts. Il se joi-
gnait & cette rcuuion desliommes et des
femmes de la eoui', assez heureux pour se
fiiire iiiviler & des soupers ofi I’'on servail
trois modestes plats, mais oii les princes du
sang veiialent s’asseoir. entre Gluck el
I'abbe Delllle.

» Gatéj, flattée, adulie par tout ce qui
I’enlourait, et cela depuis I’age qui touche
ii I’enfance, on peut croire qu'une pareille
femme a pass; sa vie dansun cnivrement
d’orgueil continuel. Nous tous, qui nc
I’avons connue que vieille, et qui | avons
tant aimée, nous sommes biea certains
qu'elle n'a jamais cessé d’étre simple ct
naturelle. Plus passionnée pour son art
qu'eiiorgueillie de ses succés, la vanité lui
Utait aiissi éirangére que I'envie. EUe pei-
gnait, poussde par le besoin, payce par le
plaisir de peindre, Tout ce que son talent
lui avail attlré d’hommages el de consid”

ration, elle en parlaif quelquefois, mais
sans le moindrc désir de se faire valoir;
elle contait cela ainsi qu’elle aurait conté
toute autrc chose, et comrae elle élait vraie
jusqu’ad la naiveté, U était aisd de voir
qu'elle avait toujourli puisé ses jouissances
dans son atelier, bien plutflt que dans le
monde.

».... Datis I'année de la campagne de
Moscou, je passai |1’été & Mons, prés de Pa-
ris, chez une femme eharmante, la prin*
cesse JaWonowska. 11 n’ctait bruit aloj?
que de la guerre conlrela Russie, el toules
les lettres qui arrivaicnt de A'arsovie,
comme loules les personiies qui venaient
nous voir de Paris, affirmaient que Napo-
Idon avait pris i'‘engagement positif de rd-
tablir le royaume de Pologne. Celte nou-
velle se coniii'mant de plus en plus, il sc-
ralt difficile de peindre le ravissement
qu’elle porlait dans I’dme de ia princesse
el de plusieurs Polonaises qui se Irouvaicnt
chez elle. Toules s'étaicnt halées d'dciire
en Pologne i leur intendant, pour que l’'on
ouvrit aux Fi'anjais les palais, les cha-
teaux, et qu’ils y fussent traites comme les
maitrcs de la maisun. 11 ;tait devenu im"
possible A eos dames de parler d'autre
chose que de I'Empereur ou de sonarméc,
el cela, avec une exaltation lelle, que je
n’aurais pas été surpriso qu’eltesen pei'dis-
senl la raison. Les soirdos so passaient &
chanter des airs nalionaux, U tirer des péa-
lards dans le pare; les aimables femmes
no savaient qu’inventer pour manifester
ieur cuiitentement el leurs esperances, au
polnt que me tronvant la seule qui ne ful
pas leur compatriole, j’étais aussi la seule
quin’e(t pas misdmon bras un ruban aux
couleiu-s polonaises.

» Cette félicité durail depuis un assez
long temps, quand le gdndral ICoseiuszko
arriva fi Mons, pour passer quciquos jours
chez la princesse Jablonowska. « Eh bien.
gdndral? eh bieni lui eria-t-on d'un air
Iriomphant, dés qu’il entra dans le salén.
nous pouvons espérev enfin! »

)i Je vois encore ce noble vieillard dont
le visage était empreint de mdlancolic ct
de gravité. Il sapprocha de la comlesse
Cirginska, sceur de la maitresse de la mai-
son, ct ddnoua le n«ud do ruban qu’elle



portail i son bras gauche, sans prononcer
une parole.

) Cetle action Ut pUir toule la compa-
gnie, car nul ne pouvait mieux savoir que
le general Kostiuszko jusqu’oll s’élen-
daient les projets de Napoléon sur la Polo-
gne; chacun sait qu’avant de partir pour
cettc fatale carapagne, I'Empereur eut plu-
sieurs”™ntretiens avec lui, ct que ces con-
férences se terminérent par le refus que
Ut Kosciuszko de le suivre; le hcros de la
Pologne ne voulant pas que sa présence
dans lecamp du haros franjais pui abuser
ses conipatriotcs.

)..,. esl irapossible d’élre parfailement
aimable, quand on n’est pas doué d’une
gi‘ande bienveillance nalurelle. Tuus les ef-
forls que I’on peut faire, sous le rapport
de i'amabilité, ne parviennent & rien, s’ils
recouvrent tm fond d’aigreur et de séche-
res8e,car ce fondressort en toute occasion,
quelque spirituel que l'on puisse étre. On
pourrait raéme dire que partois Irop d’es-
pritnuil & Tamabilité, en nous Taisant sa-
crifier Tindulgence au plaisir de lanter un
sarcasme assez piquant pour exclter le rire
de nolre audlloire. Comrae on voit fort
peu de gCDs rdsister i cetle teiitation, 11 en
résulle que beaucoiip peuvent briller, peu-
verit amuser sans étre tiieUementaimables,
et eeei me rappcUc un mot fort juste de
Sl. de Talleyrand. 11 pariail un jour de
deux sceurs, bien connues l'une et l'autre
de la soclélé, et disait: ¢ Madame de P...

1est trés-alraaWe, quolqu’elle ait peu d’es-
prit; madame de V... a beaucoup d’es-
pritj mais elle n’est pas aimable. n

».... Un j'oyalisle, qui ne pouvait par-
donncr & I'un de nos grands poéles d’avoir
bit proclamcr la république en 1848, le
vojant depuis s’etforcer, par ses actions et
par ses écrits, de calmerla fougue popu-
laire, disait: «C’estunincendiaicequi s’est
faitpompier.»

».... Michaud, racadémicicQ et l'‘auteur
des Croisades, non-seulement ciait un des
bommes les plus spirituels que j’aie connus,
mais il a donné, dans nos révglulions,

resemple si rare d’'un homme qul n'a ja
mais sacriQé ses opinions ctjamais changé
de drapeau. Altachi! jusqu’d son demier
soupir au parli légitimiste, i I%poque ol
I'Empereur était & peu prés le maltre du
monde, M- de Fontanes, alors grand-
maitre de TUniversilé, le pressaitvivement
de se rallier au gouvernement, et de ne
plus employer sa plume contre celui qui
Tcnait de rétabliv I’ordre en Fi'ance. Pour
I'y décider, M. de Fontanes lui dit (soit que
la chose fit vraie ou non, car le fait cst
contesté): ulJe sais toute |’estime que vous
professez pour le caractére ct le talent de
I’'abbé Delille; eh bien! I'abbé DelUle con-
sent i recevoir deux mille écus de pensidn.
— Je le crois bien, r¢pondit Jlichaud; il a
si peur, si peur, qu’il accepteralt deux cent
mille livres de vente. »

B....Un Allemand, qui veaalt de faire
un voyage en France, se trouvait dansun
salén do Francfort. Voulant se rcndi'e ha-
bitud un usage qu'il avait i'cmarqué 0 Pa-
ris, lorsqu’il ful sur le point de se rclirer,
en se glissantvers la porte, il se mitéa cher-
cher son chapcau dans tous les coins du
salén, sans preiidre coagé de personne,
mais non sans renverser des fauieuls, des
tables, biiscr des porcelaines, etc.

o Mon Dieu! que faites-vous done, mon-

sieur B...? s'ecria la maitresse de la aiai-
son, efirayée de ce ravage. — Je sors ~ la
frangaise, madame. »

Ces quelques extcaits pomi‘ont vous faire
jircr, mesdemoiselles, du cbarme des 5ou-
veairi de madame de Bawr; le style en ust
aimable, facile, spirituei, sansapprét; l'au-
teiu' s'oublic constarnment elle-mémec, c(
ne parle des autres qu'en termes bien-
reillants: elle semble n’avoir gai'dé de la
vie et des ini-
pression douce et une inépuisable indul-
gence, et elle nous démonlre, en dcpit de
M. de Talleyrand, qu’on peut avoir beau-
coup d’csprit en demeurant parfaitement
aimable — c’est-4-dire parfaitement bonne.

E. B-

relations sociales qu’une



LITTERATURE ETRINGERE.

EL ARBOL DE LA ESPERANZA.

Al pie nace de una cuna
El srbol de la Esperanza;
Y al son del viento se mece,
Fralil cual trémula caca.

Solo un instante por dicha
Jlanso el céfiro le halaga,
Que el cierzo belado lo seca,
Y el austro ardiente lo abrasa.

Crece, da vistosas llores,

Y el fruto rara vez cuaja :
Cual tierna flor del almendro.
Muere por nacer temprana.

Cuanto mas alto se encumbra.
Atas peligros le amenazan ;
Como e! cedro que descuella.
Los rayos del cielo llama.

Reposa el aguila altiva

En su copa soberana:
Mientras insectos traidores

Estan royendo su planta:

Hoadas échalas raices;
Lejos extiende sus ramas;
Y apenas da escasa sombra,
La Muerte su trooco tala.
tIARTisEI DBLi Bou.

L'ABBRE DE L'ESPERANCE.

I.  — Au pied d’un berceau naquit Tarbre
de I'EspéraDce; il e'agite au bruit du vent,
aussi fraglls que le faible roseau.

Il.  ~ A peine le doux zéphyr l'a-t-il ca-
ressé de sos souffie pesdant us moment heu-
reux, que le vent du aord vient dessécher sos
racines, ou le bralant auster let consumer.

IHL — Il crott, 11 dense de belles lleurs,
mais raremenl du fruit: ainsi Ib lleur délicate
de I'amandier meurt pour étre éclose préma-
turémeat.

IT. — Ouand larbre » grandi plus encore,
il est menaeé aussi de plus de dangers; commc
le cédre dont la cine élevée atlire tout d'abord
le feu du ciel.

V. — Tacdis que l’aigle altier se pose sur le
sommet majestueux de l'arbre, des insectes
nuisibles en rongent le pied.

VI. — L’arbre étend ses racines, il déve-
loppe ses rameaux; et & peine jette-t-il un peu
d'ombre que la mort Ticn( s’attacher au trono
et le faire périr.

Lovise DIEnciert.

LA PRINCESSE DE WOLFENBUTTEL.

Ce futen I’anne'e 1715 que les diffdrentes
cours de I’'Europe recurenlla notification
oficielle de la mort do haute ct puissanle
dame, Cbarbtte de Brunswick, princesse
de Wolfenbiiltei, épouse du «arowilz Alexis,
hériller pvésomptif de Vempire de Russie.
Celte triste nouvelle excita un intérét ge-
neral ; en plaignant la victime on maudis-
sail le tourreau, car il éiait de notoriélé
publique que nila douceur, ni I%espril, ni
les graces de cclle malheureuse princesse
n’avaient pu adoucir le caraetére violent,
I’liumcur favouche du fiU de Fierre le
Grand. On parlail diacles d’une cruauté
inouiCj de lentalives d’empoisonneraent

plusieurs fois réitérées, et auiquelles la
princesse aurait succombé sans les soins
vigilants et éclairis de son médecin oidi-
nalre, le docteur Sandick. Enfin ce fut un
concert unénime de plaintes et de regrets.

Peu de mois apiés riivénement que nous
venons de mentionner, le secréiaire du
prince Couvakin, amliassadeiir du czar *
Paris, renconlra dans le jardin des Tuile-
ries une jeune femme dont |’aspect pro-
duisit sur son espril un cffet si étraiige,
(ju’il s’arr6ta lirusquemecent, landis que ses
regards peignafent une surpi'ise roisine de
I’dgarement. Cello singuUére émotion fut
sans doutc remarquée par celle qui en élait



I’objet, car elle adressa rapidcment quel-
ques mots i un yieillard qui I’'accompa-
gnailj et ils se perdircnt dans la foule qui
encombrait le jardin, sans qu’il fal possi-
bJo au secretaire du prince Cuurakin deles
rejoindre.

Le vieillard élait un Allemand, noming
Wolf; et depuis trois mois qu'il habitail
Paris avec sa filie, c’dlait la premiére fois
qii‘iis clioisissaien!, poiu- but de leur pro-
menadc, un lien atissi Wquenlé que les
Tuilerios. Soil qu’ils eussent déja fornn! le
projet de quiller la France, soil qu’un in-
Iérét puissantles engageéat i héler I’inslanl
de leur déparl, deux jours s*¢laient & peine
écouldsaprés lalenconlre donl nous venons
de parler, qu’ils s'embarquaient sur un na-
vire allant 4 la Louisiane.

La fortune de ces éirangers paraissail
médiocie, leiir élablissement des plus mo-
destes; cependant les raaniéies distinguées
de mademoiselle Wolf, saconduite édifianle,
lui me'rilérent bientét I’estime des prin-
cipaux babitants de Ja colonie; et lI’'on en
retrouve l'expression dans une dépeche
adressee au ministre du roi Louis XV, par
le respecliible é>éque de la Louisiane.

Chaqué jour vojait s‘augmeiiter la po-
pulation de cette colonie, et au nombre des
Franjais arrivés le plus récemraent, se
trouvait le che\alicr d’Aubans, jeune offi-
cier d’une trés-honorable famiUe de la
Champagne.

Toéales les fois que le hasard le mcflait
en présenee de mademoiselle Wolf, un
doute bizarre, et contre lequel il cbherchait
vainement & lulter, s'emparait de son es-
pril. Le choyalier avait beau s’accuser de
\ision chimerique, d’inqualiQable folie ,
cetle e'trange préoccupalion le poursulvait
sans cesse, et elle linit méme par se chan-
geren une in\incible conviclion.

Comme nous n’ccrivons pas un itiman,
nous dii'ons de suile que M. d'Aubans avait
recinnu dans la filie supposée d’un ne-
gociant allemand, la princesse Charlotte
de Brunswick. Il I'a\ait -yue trois ans au-
paravant dans la chapelle du palais impe-
rial, & Saint-Pétersbourg; ct le souvonir
de cclle angéliqgue pbjsionomie, sur la-
quelle les souiTrancesetie malheur avaient

Tixfit kT uslhcs *SNaB. S&RIE. K«

imprimé de si profondes traces, ne s’était
jamais ctTacé de sa mimoire.

Jlais comment se faisait-il qu’une prin-
cesse, filie d’un duc souverain, sceur de
I'impéralrice d’Autriche, héritlére, par son
mariage, du plus vaste empire de I'Eu-
rope, fit devenue la modeste habitante de
notre naissante colonie? Par quel miracle
enfin cette infortunée Charlotte, dont ia
mori paraissail un fait certain et générale-
ment reconnu, avait-elle retrouvé une se-
conde vie? Voild les mystércs qui préoccu-
paient sans relache I’esprit du chevalier,
mais qu’une reserve pleine de convenanee
I'empéachait d*claircir. Le temps seul !ui
livra les détails que nous allons rapporler.

Aprés des actes de violence qui avaient
mis sa vie en grand danger, la malbeu-
reuse épouse du barbare czarowitz,accueil-
lit les consciis de la coralesse de Warbeck,
sa parente, ct se fit passer pour morle.
La medecin de 14 princesse ct I’'une do ses
femmes contribuérent k faire réussir ce
plan; une servante du palais, qui venait
de mourir & ce moment, fut enterrée & la
place de sa royale maitresse.

Pendant que Charlotte fuyait les lieus
ofa elle avait tant soufTerl, n‘ayant pour la
proteger qu’un vieillard, el pour la servir
qu’une pauvre Livonlenne, & qui son verl-
tablc nom ctaii inconnu, madame de War-
beck alia annoncer & Alexis la mort de sa
victime; il re”ut, dil-on, cette nouvelle
avec une joie barbare.

En s’arrétant i une détermination aussi
élrange, aussi désespérée, la ferme convic-
lion de la princesse était qu’elle prévenait
un nouvcau crime de la part de lindigne
czarowitz, sans étre forcee & faire publi-
quement de scandaleuses révélations. Qua-
tre années d’angoisses continuelles, de
souffrances intolérébles, avaient complétc-
ment cpuisé ses torces et son coucage; ct
elle ne dcvait se sentir un peu rassuiee
qu'aprés avoir mis enii'c elle et le coupable
Alexis I'immense ¢lendue des mers.

Il lui fallait des années d’une vie calme
el paisible pour la reposer de tant de dou-
leurs et d’agitafions.

Le vieux Wolf, désiranl uliliser la petilc
fortune de la princesse, acheta une hablta-
tion qu’il se proposait d'exploiter, et, & dif-
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férentes rcprises, il s’adressa & l'obligeaiice
du chevalier d’Aubans, qui l’aida & former
ce modeste élahlissemcnl. L'espéce d’inli-
mitij qui s’en suivit pavaissait trop pré-
cieusc au chevalier pour qu'il risquéat de la
compromettre en se permettant la moin-
die allusion au passé.

Tout le monde connait la Gn misérablc
du czsro”™itz Alexis. Aussi mauvais Uls
qu’U avait ét; mauvais époun, il conspira
conire son pére, dont 11 avait loujours
bldmé les réformes, et se vit condamner i
Ja peine de mort avec les autrcs conjurés.
L’empercur, aéanmoins, lui Btgrane; mais
Alexis ayan( succombé peu de temps aprés,
les causes de cette mort sont resides pour
I'hisloire i’un de oes terribles secrets con-
nus de Dieu scul.

Lorsque cette triste nouvelle tut réTélée
4 la princesse par les journaux de IS
poque, ul. d'Aubans était présent, et 11
I’entendit s'écrier en levant les yeux au
ciel:

— Voua savez, 3 mon Dieu! que je
n’avais jamais désiré une ielle vengeance 1

Puis Charlolle s’airéla émue, tremblante;
son cceur était partagé entre la pitié que
lui inspiiait son miserable époux, et le re-
gret d'avoir trald un seoret qu'elie croyait
si bien cachi.

Le chevalier d’Aubans lui montra com-
bien elle s’était trompée & cet ;gard.

«Pour pouvoirdouter, mailame, dit-U vi-
vement, de votre noble indulgence et de la
miséricorde que renferme votre ame, il

faudrait ne pas avoir eu, comme inoi,
I’honneur de vous approcher souvent.
— Eh quoi! vous siviez?... inlcrrompit

Charlotte.

— Je savais que la princesse de Wolfen-
buttel, aprésavoir été un ange de douleurs,
fi'‘était traasformée en ange de mansudtude
etde bonté.

— Je vous remercie, monsieur, reprit
la princesse, moins de vos louanges que
d’avoir gardé scrupuleusement un secret
qui n’ctait pas confié & votre honneur. »

On agita ensuite la questinn de savoir
qucUe conduite devait tefiir la veuve d'A-
lesis, aprés d'aussi étrangos ¢;vénements.
Wolf penchait pour une revendication de
scsdroits; M. d’Aubans gardait un triste
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silence; mais Charlotte déclara bientdt,
de la maniére la plus positivo, qu’elie iie
changerait pas sa douce ct paislble cxis-
tence pour les avantages d’une position
plus brillante. Son seul désir, son unique
ambition élait de vivre tranquillo et igno-
lée. Une pensée généreuse venait encore
foitifler celte résoluiicn. Si elle avait re-
culé devant de terribles el bonteuses révé-
lalions, lorsque son époux était puissant
ct qu’il pouvait se défendre, irait-elle main-
tenant infliger de nouvelles flétrissures
4 %$a mémoiiei Puisque Dicu avait ap-
pelé le coupabiD i son redoutable tribu-
nal, il s%tait constitué son scul juge.
Ainsi, Charlotte dans sa cliarité de chré-
tienne, comme dans sa dignité de femme
et do princesse, était fermemecnt résolue ;i
ne pas déraenlir la croyance ol l'on était
desamort.

Ce tut au touc du vieux Wolf k s’affliger.
tandis que la jcie du chevalier éclatait
dans scs regaj'ds.

Ainsi la mortdu czarowitz n’amena d’a-
bord aucuD cliangemcnt dans la vle de la
princesse. Mais Wolf ne survécut que qucl-
ques iBoisi cetévénement, etla perte de ce
vieux et tdéle serviteuf fut vivement scn-
tie par Charlotte. Elle était ti'op jeune en-
core pour pouvoir se passer de protection,
siirtout au mUiou d’une population un peu
mélangde comme Test nécessaiiement cellc
de toute colonie naissanle. Le respectueux
devouemenl du chevalier d’Aubans cachait
un sentimcnl plus tendre qu'avait pénétré
la princesse. Elle lui conQa sa destinée en
le choisissant pour époux.

Leur modeste habitation offrait I'image
du bonhcur, ct j1semblait que rien nc dat
trouWer cette heureuse unién. Madame
d’Aubans parfageait scs snins et son alTec-
tion entre son mari ctune chaimante pe-
tite tille qucllc avait nourrie elle-meme.
On citait leur maison comme I'une des
plus agréables de la Loulsiane, et certes
elle ne Ieilt pas échangée centre un palais
impérial, fut-oe i Saint-Pétersbourg ou i
Vienne.

Aprbs dis années d'une félicifé presque
sans melange, la princesse se vit rappetéo
k Vinévitable loi de notre pauvra huma-
oité, 4 la souQrancc. M. d’Aubans fut at-



(cinl d’une maladie grare qu! fitdésirer i
sa femme de consuUer les célébvités euro-
péennes; ilsvendii-ent leurs propriélés ctre-
vinrenl s*¢lablir & Paris. Madame d’Aubaos
ne croyail plus y courir le risque d’étre re-
connue; irfais celle fois cncore son ospoir
fiittrompé, (ant cetteaimable fomme avait
laissé de profonds souvcnirs i lous ceux qui
I’'aTaient connue. Le maréchal de Sase,
I'illusire vainqueur de Fonienoy, élait
le neveu de eetle comlesse de Warbeck
qui avait aulrefois eonseilié et favorisé la
fuite de I'épouse du czaro-vvitz. Il vit la
prineesse, lareconniit, ct sollicita vifemenl
raulorisation d’instriiive le roi de sa firé-
sence & Paris. Charlotte parut s'y dscider i
Kgretj et mit pour condition oxpresse que
le marichal differerait de quelques jours
celle commurication, Maurice y consenlit;
mais avant que le ddlai fut expire', M. et
madame d’Aubans étaient partis pour I’ile
Bourbon. Louis XV n’en voulut pas moiiis
étendresurcux sa bienveiUanle protcclion;
et sans trabir le secret de la prineesse, il
la fit reeommander d’uiio facén toule par-
ticuliére au gouverneur de I’ilD. Mais ma-
dame d’Aubans semblait avoir épuis; la
somme de bonhoiir qui devait éire ici-bas
son partage; elle pcrdit suecessivement sa
filie et son épou>;. La Trance élait devenue
poui' elle une patrie d’adoptioii, elle r¢solut
d'y finir sesjours. Son premier désir avait
dt; d’enti-er & i'abbayc de Bille-Chassc,
mais elle éprouva queiques difficulles qui
I'y fircnt renoncer, et alia s’itablir & la
Meuliércde Vitry, dont elle avait faii Tae-
quisifion. On a dit que !e roi de France
ayant écril lui-méme & la grande Maiie-
Thérése pour rinstvuire de eetle miracu-
leuse résurrcclion, rimpératrice, reine de
llongvie, pressa vivement sa tanle de venir
habiter ses états; mala elle s’y refusa afln
de pouvoir Eli'e plus libre en France, el d'y
consacrer uniquement sa vie & la pratiquo

des bonrjes ceuvres. Les derniers malhcurs
de la prineesse étaient les seuls qui occu-
passent son csprit, pavee qu’ils se raita-
cliaienl & ses plus chers souvenirs, & ses
plus douces alTeclions. En pleurant son
époux et sa filie, elle pouvait benir aussi
leur raemoire; le temps avait cicatrisi les
autres plaies de son Sme; mais il en est
dont on ne veut pas guérir.

La moi-t de madame d'Aubans eut lieu
en l'année 177); les seulcs personnes que
depuis loogtemps elle admit dans sa rc-
traite, étaient son direclcur et I'ambassa-
deui' de I'Empirc. Ce fut ce demier qui
conduisit le deuil, tandis qu’un aumunier
du roi Louis XV dit |'ofiice des moris et
donna I’absoute.

En historien fldéle nous devons parlcr
d’un memoire que fit paraitre & cette epo-
que rimpératrice de Russie, cede veuve de
Pierre Ill, que les pbilosoplies ont appele'e
la grande Catherine, la Sémiramis du
Nord. Elle niait d’une maniere forraolle
I'identilé de madame d'Aubans avec la
prineesse de Biunswick, dont la mori en
17fS aurait cié fort rceile. Tout ce qui ten-
dait i\ faire supposer le contraire n'élait
qu’une fable dnnt le bon sens public ne
pouvait manquerde faire bicntot juslice.
Cetle lardive dénégation manqua le but
qu'on s’en élait promis; ctlavoij: générale
suppléa k celle que la moi-t avait rendue
muelle. Pourquoi venait-on contester &
cetie noble femme un nom qu'elle n’avait
pas i'‘éclam@, une posilion quelle avait vo-
lontairemcnt abdiquée ? 11 était permis &
Caliierine d’etre incrédule, mais elle aurail
da s’imposer le silence.

Entre Charlotte de Wolfenbullel et 'a
veuve de Pierre 111, nul paralléle n’cst
possible; maisou peut honorer lamémoire
de celle qui souffril et pardoana.

Marie KuEnT.
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Jeuncs remmes de capital*

EULALIE D’ALDERT, .
Dea de marine et cousU

CELINE DUBREUIL,
M"" VINCENT, YOQisine.
SUZETTE, femine de chaphte.

LE PIRE BACIlOU, jsrdiDier.
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nes germunes.

la jcine esli fontenoy-awr-Jlosei
Le théatre représente un joii saléon de campagoei
grandes feoSlres sur les jaldias. Pianoi lable h ou*
vrage, ele.
8CENE PREMIERE.
EULALIE, CELINE.

CMlivo amnge des Oeun arliQoicll«&)
torchoos.

Eulalic de»

CKt-isE. Cctte guirlande me sitii'a-t-elle?

EULALIE. Fort bien.

cElins- J'y ai passé deux heiires; aiilant
pouv visiler ma robe ct Icsacccssoii-es; elU
lic me restera plus qu'ii me procurer un
liventail; lu sais gii’i mon detnierial, j’ai
cassé eelui que mon man m’avait donué
en partant.

EULALIE. Pi‘cnds le mien.

CELINE. Et toi ?

EiiLALie. Mol, je reste.

CiiLINE. Queile idie!

EULALIE. Pourquoi irais-je, au meis de
juin, me fatiguer & danser; en grande loi-
lelle suitoul! quand U estsi doux de respi-
i'cr l'air dais du soir et les émanalions des
bois?

CELINE. 11 esl des nécessités auxqueilcs on
no peut se souslraii'e.

EunuK. L'aliscnce de nosdeui maris est
une excellentc excuse; c'est mon boucUer;
et qucique chosc qu’on me dise, & quelque
invitaiion qui me soit faite, 4 quelque gra-
cieuse séduclion qu'on emploie, je Iéponds;
mon mari est abseat; cela sulii; je reste
Ubre.

CELI>E. Et tu le fais la plus magnifique
n'pulaiion de sauvage qui se puisse acqué-
rir. Mon enfant, on est du monde, ou Ton

n’en est pas; il fautsaloir se soumettre i
ses exigenccs. Nos maris eux-mémes, en
parlan!, nous ont recommandé de ne négli-
gcr personne.

euLALIE. J'obéis; cliaguemois,jeconsaac
deux jours aux visiics, et un lioisiéme aux
i‘fceplions; de cette soiie, je mainiiens des
lapporis qui peuvent nous devenir Gtiles,
et je ne gaspillc pointma chfers liberté.

CELIiE- Tu es comme maitre Adam de
Nevers, toi, tu as provision dechcvillcs;
mais, trancliement, parfois ne t’ennuics-tu
pas?

EULALIE. M’ennuyer! ah, si I'ennui pé-
néire jamais chez nous, chére Céline, c’est
le lendemain d'un bal, el sur ton lieau
fronl. Les domestiques & aider el i con-
duire; le jardini siirveillcr; le pajsage i
contemplerj les Ileurs ii admirer; les jour-
naux & parcourir; ma musique & revoir;
des torchons i ourler; mais les jours pas-
sentcomme par enchantement. Steiet home,
que de trésors de bonheur entre tes qualre
inursi

CELINE. I'ort bien, mais I’ivresse d’un ba),
fen cs-tu jamais rendu comptc? Cet or-
chcsire, dont lessonsravissent et enlcTent;
ces regards admiratours, qu’on no voit pas,
mais qu’on seni, et qui funt rougir de plai-
sir; ccs tourbillous qui vous aitirent, aux-
gnels on se méle et que, bientdt, on domine
de sa grace ct de salégeicte; ces danseurs
qui se heurient, pour arriver les pi-cmiers
4 formuler leur invilalion rospcctucuse;
cetle jalouse envie qu’on inspire aux autres
femmes; qu'en dis-lu?

EULALIE. Que je préfére i ton orchestre
brillanl, une douce mélodie, joude par mes
mains inhabiles, alore qu’autour de moi,
tout est paix et silence; fi tes admirateurs,
le « qu'ellc est avenante! » des bonnes
femmes do Fonlcnay; aux tourbiilons qui
I’entrainent, une course, & traver? Aulnay
et Verriéres, sui' ma noire ctdouce Jlirza;
enfin, S la jalousie que tes succcs insfi-
reiit, une poignée de main et nne appro-
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bation de Dotre boone madame Vinccnl,
par excmple.

cELINE, Miliani. Joli, (lés-joU; la inoralc
en aclion renouTclée et peu diminuée. —
Nous disons done que tii me préles ton
évenlail?

EUL»LIiE. A ion Service.

CCLINK, les yeux rcrs le jardin. TienS, SuzCttC
qu! a I’air de vouloiv el de n'oser enirer.

EULALIR. Je sais ce dont il s'agit. (pariMi
«u dchors.) Vencz, Suzelte.

cELIKE, to Un myslirej
retire.

EutAiiE. Un mystérc, non. Reste, (u se-
ras au courant en quatre mots.

CELINE. Mais...

BUiALtE.Tcs appréts n’en soufTiiront pas,
puisque tu n’as point4 descendre i Paris
jiour I’éventail.

CELI”E, le nucyaal. C*Cst juste.

lovaol. je me

SCZKE II.
Les Méues, SUZETTE.

SUZETTE, Oroc cxpaosloa, Allt cllérc ma-
dame! Is’arrétam & la tao do Ci'L'ne.i Pavdon, je
ne voyais pas madame; je croyais madame
4 Pavis.

CELIKE. Cela ne fait rien, Suzefte, parlcz,

SUZETTE. /e n'ose; j'cnnuici'ai niadiine.

CELIKE. Ne dirait-on pas qu’ici, ct pour
vous, je suis une étrangére? DiteS; dites;
cela doit étrc quetque nouvelle Ucurcuse;
votre figure est tcut ¢panouie.

SUZETTE. Ah! madame, c’est Pierre, mon
pi‘omis, qui, grace & la piotection de ina-
dame Eitalie, vicnt d’obtenir !a place de
jardinier en sccond choz le duc de Tré\ise;
de sorte que, comme mon pére n'attendait
pas autre choscpour nous marier, on nous
bannii, dimanche, aii prfine; el la noce, &
la fin du mois!

EVLALIE. Vous voyez,
m’‘occupe du trousseau?

sozETTK. Comment,
torchons-14, c’cst pour moi?

EULALIE. Et bien d'autres clioses cncore.

SUZETTE. Comme madame est bonne! et
que jo suis heureuse, tout en me mariaiit,
de pouvoir lester au Service de ces dames!

CELINE. Cousine, mon(re-moi done le
trousseau de Suzette.

Siuettc, que je

madame, ces bons

Eli.iLiIE. Avec plaisir; deux minutes, et
je te l'apporte. Cela fait que tu jouiras de
sa suiprise, car elle ne le connait pas plus
que toi.

SCEIVE I1I1I.
CELINE, SUZETTE.

CELIKE. Comment ne m’a*et-vous rien
dit de votre maiiage, Suzelte ?

SUZETTE. Je n’aurais poini 0sé en pailer
4 madamo.

CELIKE. Vous osez bien avec Eulalie.

SUZETTE. Ah! madame, c'est tout autre
chose.

CELINE. Comment cela?

suzETTK. Madame Eulalie est foujours lii,
on peut causer; ja vieiit tout naturelic-
ment et sans qu’on y pense; tandis que
madame est tellement prise au dehors, que
nous ne lui voyons pas un pauvre petit
instanl i elle, et que personne no se pcr-
mettrait de venir I'ennuyer de scs esperan-
ces ou de ses peines.

CELINB. Ah!

SUZETTE. Oui. Ainsi, derniéremenl, loi-s-
que la mere Aubry, la laitiére, a été prisc
de ses rhiimatismes, si j'e'tais venue diie i
madame: u La mére Aubry a ses rhuma-
tismes,» madame u’y aurait pas fail at-
tcniion, parce que madame ne connait pas
la mire Aubry.

cELise. Qu’est-ce que la mem Aubry ?

stzETTE. Madame désire savoir ce que
c’est que la mire Aubry?

CELIKE. Puisque je vous le demande.

SUZETTE. Eh bien, la more Aubry est la
vouve du plus fameux vaurien que la leire
ait porlij; elle a une vache, cinqg petils en-
fants ct un cané de choa\l et do pommes
de terre; les chouf, les pommes de tefie
et le produit du lait nourrissent les en-
fants; mais, si la mere Aubry no pouvait
aller vendre son iait & Paris, ni s’occuper
de ses pommes de lene el de ses choiix,
comme il n’y a jamais guére d'avance chez
nous autres, les cing cnfants et leur mere
seraient obligés d’avoir recours & la cha-
rilé publique; el c’est dur, quand on a
pour habitude de tout devoir & son travail.

CELIKE. Si ce n'est lI'auméne, quel genio
de Service rend done ma cousined la mere
Aubry?
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svizETIE. Elle emporle je ne sais pas quoi,
lian; une bouieille ct <lans un petit pot, ct.
soir «t aialin, lant que durent les rhuma-
tismcs, elle va, lout unimeni, froUev la
mére Aubry, qui, par ce raoyen, n'esl pas
obliftic (le discontinucr sa besogne.

CKLisE- Tout cela esl du nouveaii
moi.

SWETTE. Il y en a bien d’aulre!

CELINE, rire forte. C’cst donc la SCCUf de
ehai'iici du lieu?

suzEiiE. Il n’y a pas que des malades
qu’elie s'occupe; et I'école du soir; vous ne
connaissez pas nofre école du soir, ma-
dame? C'esl bien gentil, allez; on y en-
lendiait itne souris courir.

CEUKE. Uoe ecole; et qui la tient? qui
s'y rend?

suzETTB. Nous donc; les fiUes et les gar-
Cons de Fontenay. — Dans les premiei'S
temps, nous n’apportions pas grande alten-
lion k ses lejons, mais q«iand la gram-
niaire, ou le calcul, du le travail du jour,

pour

nous oiit un peu endormis, madame nous
réveille par de sibeUes hisloires, que, bien-
tat, on esl lovit ycux et lout oreilles pour
récouter.

CELINE, eouriaot. En vérité?

SU2ETTE, tdcicuse. C'est comme je vous le
dis, madame.

CELIKE. C'est 14 que vous avez connu
Pieri-e?

sizetTe. Oli! non; Pierre, c’est une au-
tre hisloiio.

cELINE. Voyons I’histoire de monsieur
Pierre.

suzeiTE. C’est que, pour dire i madame
rhistoire de Pierre, il faut que je lui dise
celle de Gobe-Tout.

CELINE. Oobe-Tout! Un chien?

suzeTTe- Un homme, sauf respect.

CELINE. Unhomme!— 'Va pour rhistoire
de Gobe-Tout. (Elte s'asiea & la pnce d'Eulaltc, el,
»203 7 s«nAri prend J'«Q?ngc de la JouQt r<einfflo ti
travajile.]

stzETIiE. Gobe-Tout, c’ctait comme qui
dirail la béle enragée du pays et des alen-
lours; toute sa famillc était morte, et
lui, qui avait grandi, comme les oi-
seaux, & la rosée du ciel; qui ne connais-
sait, je crois bien, d'autre maniere de se
laver, que de se plongcr, lout cntier, dans

I'étang Duplessy ou dans la Biévre; qui nc
se peignait guére; qui nc poriait, liirer
comme été, qu’un pantalén de toile et uno
mauvaise chemise de laine rouge; ct qui
n’'avait jamais compris la nccessilé des
souliers et des bas; Gobe-Tout, étant pelit,
el pour sa vilaine mine, avait été repoussé
par les autres gamins, comme, plus tard.
il le ful par les jeunes gens de son age; ce
qui lui donna I’habitude et le gout de ti-
vro seul.

CELIKE. D'oii lui Tient son surnom? Gobe-
Tout n’cst pas un nom.

suzETTE. De cfi que, n’ayant cu ni pére
ni mere poui-iui gagner son pain, il s'était
également habitué & vivre de ce qti’il arra-
chait dans leschamps; betteravcs, caroltcs.
navets, oignons, pommes de lerre, il
mange tout, sans sel, beurre, ni cuisson.

CELINE. Une espéce de Diogéne-

suzeiTe. Je 110 sais pas, madame; mais.
ce que je sais, parte que c'est cela qui m'a
fait aimcr Pierre, c’est que le pauvie
Gobe-Tout, qui, au fond, n’a pas de me-
chanceté pour un liard, et qui est honnOtc,
madame, il n’y a pas iidire; personne ne
peut accuser Gobe-Tout de lui avoir fait
lort d’ime épingle...

CELINE. Hors les befteraves, les carottes
et le reste.

SUZETTE. Ahi madame, le liévrequi vient
manger nos jeunes ponsses n’esl pas lIrailé
de voleur; il faut bien que tout le monde
vive.

CELINE. Oiii, mais en broutanl nos jeunes
pousses, le liévre fait mélier de liévro;
tandis que le lot de I'hnomme est le Iravail.

SUZETTE. Voil4, justement, ce qu’un jour
les gendarmes ont dit, en traitant ce pau-
rre Gobe-Tout de vitabond, et en I'emme-
nant en prison, fi ce que je crois; mais.
pour en revenir h notre liistoirc, un seul
gar?on, dans lout le pays, avait pris pilié
du pauvie Gobe-Tout; c’était Pierre; e(.
comme Pierre n'est guére plus riclie que
Gobe-Tout, il ne lui avait ofTerl ni babits.
niargent, mais sa compagnie, son amitié;
ah! Pierre me I’a souvent conté; la pre-
micre fois qu'il dit bonjour i Gobe-Tout et
lui tendit la main, Gobc-Tout se déiourna
comme un sauvage, auquel on parle une
langue inconnue; lorsque Pierre lui dit de



Tfnir faire un tour avec lui, du edté de la
fosse Bazin, 14 oii il y a de sijolisombra-
ges et lant de vioUltes, Gobe-Tout le
garda dans les dein yeui, avec I’cnvie de
le batiré, comme quelqu’un ijul se moque
de Tous; enQn, lorsque Pierre, qui est télu
quand il s’y met, le prit parAlessous le
bras, et le foria de marcher c6te i
avec lufi, eli bien,
Gobe-Tout?

re-

cote
savez-vous te que Qt

CELIKE, DiteS.

SuzETIE. Vojant que c’était pour de bon;
que, réellement, une torrne amitié venait
alui, 11 se
pclil enfant; et, quand Pierre le regarda en
dessous, pour voir la figure qu’il faisait,

intéreuce

laissa conduire comme un toul

savez-vous ce qu’U vit?

CELIBE, iDiur. Dcs larmcs?

SDZETTE.Qui, madame, de Traies larmes,
de gi“sses larmes, qui tombaient sur sa
vllaine baibe, drues comme une averse. —
Dés cet inslant, ils devinrent les meillcui-s
amis du monde; et comme,
j’avais souvent eu pide du piuvrc Gobe-

moi aussi,
Tout, de voir Pierre Taimer, ?a me fit ai-
mcr Pierre; et madame Eulalie, qui sut
tout, trouva qu’uno amitié, partant de 14,
doit élre une bonne amitié; et Toili pour-
quoi elle a ¢té dcmander au duc la place
de jardinicren second.

ctLiNE. Que d’événements! que de petits
drames autour de sol, et sans qu’on s’en
Mals Eiilalie tarde, il me semble;
Suzette, voyez done ce qu’elle fait.

doute!

SC¢(NE IV.

CELTNE, mblcettravailant Uujourt.

Celte Suzette, elleacu le talent de mIn-
téresser; il y a Ju cceuret de ladclicatesse
chez cetfe filie; quand on prend la peine
d'étudier ct de connaltre ses gens,je con-
50is qu’on s’y attache. C'est, peut-étre,
parce gye maitrcs et domestiques avaient
une vie commune, qu’autrefois il y avait
de ces esemples de fldélité et de dévoue-
ment qui nous semblent presque fabuleux
ftujourd’hui. De nos jonrs, quand on leur a
réguliérement payé leurs gages, tout est
dit; on se délivre un brevet do maitre juste
et bon. Qu’eriger d’euj, en retour?”ce qui

se paie; le serrice; mais rien da cceur.
(S& Ui« M paocho «ar u aaio, u
SCENE V:

CELINE, LE PKRE BACHOI.

{Le pire B)cli»ii porte queique« cbose, gne reci)aTr« gb

paplei berOTciiquenient r«rmé; il oe pw le viugo

de Cclioe, etccoit [»3tler it

Bucnoo. Parlona que vous are? pensé que
j’étais un ingrat; madame?
[GNioo retixe la ICleat regante le pérc Bachou avec ;(00-
ncmcot.) Bun des excuses et bcn des pardons,
madame; faut done que j’aie la berlue; je
Tous prefidis pour madame Eulalie. Cest
que je n’ons pas pour habitude de trouver
madame jci; et v’li comment je m'adrcs-
sions toutiin dret @ madame; sij'avionssu
que c’était madame, je ne nous serionspas
peiTnis d’entrcr sans carillonner un brin.
{Il se dgirige ven lapone.)

CEiiKE. Restez, mon brave homme.

BAcnou, >ase;aot. Ah!SI madame me le
commande, ise reic<]ii.] Bon! v’lik que je
m'assis, & pre'sent... Avec madame Euialie,
on a sipeu I’habitudc de se géner,
faitdevant elle comme chez soi.

pas vrai,

qu'on

cELisE, Moriaot OTec bgni¢, Ne cbangez rien
4 vos habitudes; asseyez-vous.

DACHOU. Je ne peus pas me permetlre fa
dcTant madame.

cELUIE. Je vous en prie.

BACHOIT, s'a’cjaat sut le bor] &e a chalse. C'CSt
done pour obéir & madame.

CELINE. Commentvous appelez-vous, mon
brave homme? Etes-vous du pays? 11 ne
me semble pas vous ayoir rencontré ja-
mais.

BACRou. O h, que si; mais madame était
en compagnie; que madame, ce
jour-lk, se fScha contve moi, et me dit
qu’ellene m’achéterailplusjamaisde fleurs;
car je suis maitre jardinier, madame.

CELINE. Et poiirgiioi ne
vous aclictcr de flevirs?

méme

deTals-je plus

bachov. C’cst gite madame, qui n'a pas
sflreraent le tempsde s’occnper de tout ja,
et qui ne sait pas qu’on peut aimer ses
fleuit comme ses enfanls; espérer en
elles; taire sur elles des expériencea qui
occupent I’esprit nuit ct jour, ct guetter le
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momcnt de lcur ¢closion, corame une mere
guelte le sourire de son premier-né;
dame voulait Vimiqgiie houton d’un pelit
i-osier, sur lequel j’étais en train d'essajer
d’une nouvelle grelTe; et, & mon grand dé-

ma-

plaisir, je dus refuser madame, quoiquc
raadame m’oiTrail cent fuis la valeur dii
bouton,

cEi.i7(E, fongiMant. C’est vTai, je me sou-
viens; le pére Bachou. Mais
pourquoi done m'avoir si obslindmenl re-

vous étes

fusé ce mallieureux boulon?

BAcnou. Ah ! madame, je n’y aurais pas
touché pour ma mere. Comme je vous l'ai
dit, c’était juslement une greffe nouvelle
que j’essayais; depuis dix jours, je suivais.
lifne 4 tgne, la marche de mon bouton;
je I'abritais du trop chaud, du trop froid,
de la piule, du vent; j'cpiais sa premiire
coloralion; j’en avais la fiSvre. Réussie, la
fleur devait figurer au Luxembourg.il’ex-
position d’horllcullure, en compagnie d’au-
tres belles fleurs, qui ne l'auraienl| point
Eclipsée, da! Jen perdais le boire et le
manger; je n’en dormais plus.

ctLiNE, iou'tessic. Eh hicn?

B.vcBot. Slanquéc,
rose panachée,

net. J’espérais luie
la delicatesse et le
parrum de celle modeste rose des qualrc
saisons, qu'on difdaigne ctqui, céorame dit
madame Eulalie,ne plail qu’a ceux qui onl
quelque cliose dan»

un roonstre, 'une

avec

le ccEur; et j’oblenais
rose lie de vin, ayant
bien du parfinn, mais point de beautc! Ce
fut un coup teniblej foi de Bachou, je
crois tpie, sans madame Eulalie, j’en aurais
fait quelque bétise; j’aurais bu. Mais ma-
dame Eulalie, qui arrive toujours i point.
li ot il yaunebonneaction &faireouune
peine & consoler, apprit mon malheur et
vint y porter remede.

cELIrfE. Esi-ce quemaeousineentend rien
4 ces sortesde choses?

BACHOU. Elle! ah hen, ah ben, e’est i
I'ccuvre qu’il faut la wvoir; elle connail les
fleurs aussi bien que moi; et ce n’est pas
peu direj elle coupe, elle ;ymonde; c’estun
diable & la besogne; elle en fail plus en
une heure que mon garjon jardinier en un
jour,legrand ilandiin, parce qu’elle la fait
avec plaisir. Tanty a, qu’clle vintm “ap-
porter une idéc ; que son idée me Ct I’elTel

dune luraiére; e’éiait si simple et si jusie.
que, cent fois, j'avais éie 4 coté, ct que je
nc comprenais pas que sa ne me Tat point
rcnu. La choseexpliquée, jlauiaispariéma
téte, ctcellede la mere Bachou avec, que
le but ;taittouché; en elfet, [iicsigomi unia-
picr) c’est beau! c’est beau,
mellre & genoui devant,
dail plus haut; avant n’imporle
quelle exposiiion,la premiéra est pour ma-

dame Eulalie, et je la

madame, & se
si I'on ne regar-
aussi,
lui apporte; c’est
fon droitete’est mon plaisir.

CELisE. Quelle se hite done de revenir,
car je mcurs d’envie de la voir.

SCEHB V1.

Les Mésies, EULALIE.

cELIXE. Arrive done, lambine.

EULALIE. Pardon, mon enfant; c’est qu’il
y a li bas les jeunes gens ct les jeunes
Qlles de Fontcnay...

CELINE. Ceux dont tu
trice?

EULIVIIE, surpiia;. Qui t’a dit?

CELisE. Va loujours.

EULALIE. Ces bons enfants se sont souve-
nus de ma féle, et leui-s paroles simples et
naives m'ont lellcment émue,
absolumiint

I’es faite I’institu-

que j'avais
oublié que tu m’attendais.
Mais eomment n’es-tu pas encore a ta toi-
lette? 11 se fait tard.

CELIKE. Me trouves-tu asse? belle pour
passer la soiree avec toi?

EULALIE. Que dis-tu7

CELINE. Que moi aussi, je reste.

EULALIE, i'cmbpasMoi. Clicre “élinc, quc tu
es bonne!

cELisE. Remercie-moi, je t'y cngage. —
Mais, tiens, regarde plutat ce sournois qui
ne dit mot dans son coin.

EULALIE. C’est vous, pére Bachou? Bon-
jour, et les fleurs? [S"ns rvp«adro, DacUou dé-
couvre la pias admirabU rose padjcliic qui se puiuc
TOir; 1c9 deux jeuBCS r«n>mes pousscbl uq cri de
prige «t d« pbi»(r; fo tierlbrd i ctijoBoa&l de Iwo-
beur.}

CELIKE. C’est magnifique!

EULALIE. Et le parfumle plus suave! Ah!
Bachou, Bachou,
eetle mervcille? on vous
deux cents francs sur pied.

pourquoi avoir cueilli

I’aurait payée

B.vcuou. Eh ben, el la joie que j'éprouve



en vous la donnant, 5a ne se compte done
pas?
EULALIE, ués-émue. P7i'o Bacbou, embras-
sez-moi.
DACQOIf?

la bouclie avee le rever» de S

Diain» el de grosics lannes daos les ycuK. & ladame>
i’encadi®erai la dato de cetle bclie journée!
CELIBE, i pan i diiuiic. Que tu es beureuse
d'éire aimée ainsiTu as fait commela
scEUr de Marlbe, tu as choisi la meiileurc
pari. iB.i Qu'as-tu faitde tes écolicrs?
CULALCEj pMint h %icus

rose daos uei vate d»

sévits. lis m’altendcnt.

cELINE. Fais-les entrer. Je ne vais point
au ba!, mais j’en improvise un, c&ns, et
tu i’ouvrcs avec lo pere Bacbhou, en face de
Fierre et de Suzelle.

EULAUE, soutbnl. FOlie! (Mtine fji1 uQ signe
clebers; jiua«s gcns «tjeuncs G)lcs» avcedcgros beuqucU,

péncircQt dan» le siitiOy a;aa| Suelte el Picrre & l«ur

lae.)
SCENE VII.

Les Mémes, .M"* VINCENT, jeiikes cess et

JEUKES TILLES DE FOMEN.IY.

EULALIE, ;»rcDaot les bougucu. MCI'CI, Tnes bonS
arais. encore une fois merci. Il me serait

difficile de vous dire i quel poiiit voiro af-
fection me touche. Chére madame Vincent,
c’cst Tous (pii avez trahi le secret de lal-
manach.

H* « VINCEMT. En était-il besoin? Croyez-
vous que la tétc de cello que l'on voit,
la méi'e des uns, la coiisolatricc des au-
tres, I’amic do tous, n'était pas attendue,
depuis longlemps, comme une féte solen-
nelle et sacrde?

EunLiE. Le peu queje fais perle en soi
sa recompense et son bonheur.

CELINE, COUI3DI ao piang et prclud2u v)tem«nt> £ q
place, en place! Suzelie, prefiez la main
de Fierre; pévc Bacbou, la main d’Eulalic;
allons, allnns, rorcheslre ii’attend point;
en avani | ibu 1suiaiie.] Cousine, dans la liste
de ce qul remplit lesjours et te fait cherii'
la maison, tu as oublié ce qui rayonne,
comme un refiet d'en haut, et répand sur
tout un charme suprGme; tu as oublié la
ciiarilél fifcci homc, c’est dans le sea'et de
tes murs qu’elle s’abrile, elle et le bon-
heur |l

Adah Boisgoxtiek.

ENIGME GEOGRIiPnNiQUE.

Quelle est Tile d’Europe qui, tour k tour,
cut pour maitres los Hls do Cadmus, Ses
compatriotes de Scipion, les soldats de
Genséric, les sectateui's de Mabomet, les
Cls de Rollon, les dcscendanls de Cbarle-

EcoDomie

Fcves de marais (conserver pour I’biver)-
— IUettez du sel fln dans un saladier, rou-
lez-y les féves de marais tendros el bien
écessees; rangez-les dans des bouteillcs ct
bouchez bermétiquement. Avant de vous
en servir, faites-les dessalerpendant vingt-
quatre heures,

Melons. — Pour conserver les melons
jusqu’en décembie ou méme janvicr, 1
faut les choisir tardifs, pas trop mirs, les
essuyer aveu beaucoup de soin, les laisscr
pendant >ingt-gnatre beures dans un Ueu
trés-sec, et les placer dans un tonneau,
cnlourés de cendre séche et soigneusoment
tomisee.

magne, le fréro de saintLouis, les ancCtrcs
et les petils-Qls do Cbarles-Quint, un des-
cendanl de Rodolpbe de Habsbouig et les
neveusde Hcenri IV?

Domestiijae.

Pudding. — Prefiez eing pelits pains &
la reine, ou bien cing pains de Bruselles,
tlu douze biscottes, inottcz-lcs dans une
forte pinto do lait que vous ferez cbauH'er.
Lorsqu’iis sont bien trempiis, ecrasez-les et
laisscz rettoidir; il faut que co mdlange
soit épais. Ajoutez un quart de raisins seos
sans grains, de Tangélique ou de I’écorco
do citron hacbee (lés-in, neuf jauiios,
neuf llanos d’ceufs bien fouettés, et un
vorrc & viii de rluim. Mélangez longtenips
le tout, bourrez un moule, versez-y le mé-
lange, inettez au four ou suus le four de
cainpagne.

Sl/iop de viHaigre (ramboisé. — Prefiez
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un local de verre ou une cruche de gres;
falles iofuser dans deux lilres de bon vi-
naigrc de vin, autant de framboises hien
muies etbien épluchéesque le vase pouria
en conlenir; laissez infuser pcndant Imil
jours; versez & la fois vinaigre et fi‘antboi-
ses sur un tarais de soie, laissez passer la
liqueiu', sans presser le fruil. Versez lo ‘«i-
naiBi'C, el par demi-kilogramme de liqueur,
prefiez un kilogramme de sucre concassé;
meilezle sucre et le vinaigre dans un vase
(ie fa'iente, houchez-le, platez-le au hiin-
marie sur un fcu trés-doia; le sucre tout i
fait fondu, laissez dleindro ce feu, el quand
le sirop sera refroidi, mcttez en bouteilles
ct bouchez avecle plus grand soin.

Pourpier (conserve pour
Epluchei le pourpier;
fois i grande cau; metles une noix de
beurre dans la bassine; quand il sera
fondu, jetez-y le pourpier; laissez-le cuire
dans son pvopre jus en remuant toujours;
quand il esteuil, versez-le sur une lable
bien propre, pilrissez-le avec uno Lonne
quanlité de sel- Ayez des pots en gres doiit
chacun peut conlenir la valeor d’un p!at,
versez-y le puurpier en le tassanl avec
soin; éfendez au-dessus un linge Cn ettrcs-
propre donl les qualre coins dépassent;
versuz sur ce Unge de la graisse de moulon
chaud et un peu salé. Scrrcz en un lieu
sec. Quand vous voudrez vous servir du
pourpiei', pourenleverla couche de graisse,
vous n’aurez qu4 soulever les coins du
linge,

Sauce profcnfa/e nommcc Aillole. — Pre-
fiez une gousse d'ail, pilez-la dans un mor-
tier en rtnimeciant sans cesse de quelqucs
gouttes d'huilc d’olives jusqu’i ce que 1i
tout ail formé une créme légére.

On sert cette ci'*tne dans une sauciére, on
la mange avec lamorue, le hciuf bouilli ou
toute aulre espéce de viande.

I'hiver). —
lavcz-le plusieuis

Quand on amangé del'ail, il suffit, pour
cn chasscr la mauvaise odeur, de macher
un peu de persil.

L'ail est chaud, il anime la circulation
du sang, porie i la peau, excite I'appétit,
rend li digestion plus prompte. Apéritif ct
stomachique, lail active les fonctions des
estomacs paresseux; mais son excés scrait
nuisible i ceux donlle sang est disposé &
I’4creté et qui ont la poitrine délicate.

L’ail, infusé dans du laitoudu ljouillon,
est un remide pour les enfanls qui ont des
vers. Infusé dans de bon vinaigre donl on
se frotle ensuite les mains et le visite,
il preserve des maladies conlagieuses ct
pestilenlielles.

Jngéligae confite, — Prefiez des tigcs
d'angélique bien tendré; coupez-les cn
morceaux de 5 cenlimétres de long; mel-
lez-les sur le feu avec de Veau; lorsqu’elle
est préle i bouillir, relirez-la; laissez I’an-
gélique (ledans pcndant une demi-heure,
alors enlevez les Qlandrcs et la peau; jetez
les liges dans une bassine d’eau fraiche
avec un peu de sel; faitescuire i grand feu
jusqu’a ce que les morceaux puissent étre
iraversés avec une épingle; retirez-les, je-
tez-les i I'eau fraiche, égoutlez'les. Faites
cuire du sucre i la nappe, écumez-le,
mctlez raijgéliquti dedans; apréscing bouil-
lons. Terse* le tout dans une teirine. Le
lendemain, reprenez le sucre, faites-le
bouillir, remetitiz I’angélique dedans; faites-
lui faire quelques bouillons; retirez-la
comme la veille; le lendemain, faites rc-
bouillirle sucre jusqu’a son dernicr degré,
c’est-a-dire jusqu'au momeiil oii il est priis
de prendre coulcur. En c4t élal, veisci-le
sur l'angélique. Le,lendemain, retirez-la
du sucre, élendez-la siu- des clayons, faites
sécher au four, el consorvez-la dans des
boiles garnies de papier. Lo sucre serl &
faire des compoles.

CORRESPONDANCE.

Le mois dernicr mon silencc t'a étonnee
peul-élre,chcre amie, maislesteinps, lasai-
son el les cUoses ollVenl sipeu de ressouice
el fes aimables collaboratrice; qui me pré-
cédenl dans le journal, me laissenl si peu
de place, que je suis presque forcee de me

laisser aller & la tenlatioo de la paresse et
de me renfermer, sinon dans un mulisme
complet, du raoins de me rcduire au
slricl nécessaire; tu comprendi que je
veux parler de I’expUcation de nos plan-
ches; d’ailleui-s, comment se livrer avec



quclgiicabandon au'tcliarinesd’unti causc-
rie intime, datu un lemps ol k pluie el la
guerrevous rontmourird’ennuictdc peur,
pendant que les magons et les peinires
vous couvrnnt de poussiérc ct vous em-
poisonnent de leiu's iasupportables odeurs!
Il serablerait vraiment que les lauricrs des
taUles tonmanles onl rendu nos niaisnns
jalouses, et que nc rencontrsnl pasde pei-
soimcs douées d’assez de fluide pour leur
imprimei'un muuvcment do rolation, elies
foiit comme les enftinls gitds et se jetletil &
tevrc de dépit; aujourd'hiii la moilié de
Paris est en démodtion, on ne loge plus,
on logera peut-étre un Jour; lieureiix ccux
qui pcuvenl avoir cette esperance et Irou-
venl & louer un appai‘'tement, non pas dans
telle ou telie maisun, mais sur le plau qu'un
architecte a tracé d’iuie faiure maison. Je
me Toyais déji racnicée d’aller bivouaquer
pendafit quelques mois daos la plaine Saint-
Denis, el jo te I’avoue, dans ma prcvoyaiice,
je songea'is 4 aller au Bazar dus >nyages me
mufir d’elTcfs de campement, et j’oubllals
de me mellre en quéle de modes et de toi-
lollcs nouvelles, giiand I’cstalier de neli-o
maison a cnvahi par une armce de
peitilres; une afl'reuse migraine n’a pas
tai'dé i me saiiir les tempes comme aveo
des tenailles; mais c’est égal, je bénis le
clnl dcn éti'o quilte & fi bon marché, et,
admire mon héroisme, j’enlr’ouvre un ceii
appesanli par la douieiir pour le faire part
de mes impiessions... de toilette et lo aon-
uer la descriplion de nos planches.

Los toilettes sont aujouid'tiiii plus 1égéres
el plusvaporeuses quejamals. Poiu‘ledonnef
des d”tails d'une ontiere fidélité, et on peu

oiirmesouslraire aux iiinueiiccs mortellcs
e latiirébenthincje me suis réfugiée diez
une amiequi part puur Plombicre?; toiit en
gémissant sur les exigentes ridicules de la
modo, elle emporte une vraie cai*aison de
caisses et de cofTres; je lui on fais l'ubser-
vation et elle me répond avec I'expression
de la plus sincére résignaliun, qu elle tie
peut faire aulrcment. Je suis venuo I&
pour voir, et j’en ai usé largement, car je
pensdis & toi; sa lingeiie est admirable;
tu sais que de nos jouts c’est le cacliet de
la fomme comme il faut, el les jeunes
filies, cnmme les dames, peuvcDIl sur ce
point rivaliser, sinon de ricnessc, du moins
de ban goual; parmi loutes ces bellos
choses, j'ai remarqué un jupdén avec un
trés-haut volant, aoot les dessins étaieiit
composés de plumetis, do barretles au fes-
tén et de laccis ou galons de trois lai*eurs
dilTerenles; ce volanl, baul de 20 centi-
métres, étail d2jn efiet superbe. Le plume-
tis «81 plus en faveur que jamais, 0 vienl
reconqueiir ses droits et chasse bien loin
la broderio anglaise, qui ne se lolére, pour

ainsi dire plus, queperduedansle plumelis
ou que pour le négligé. Hélas!je lui donne
lous mes regrets, car Je l’aimais sincére-
menl, cetle pauvre broderie anglaise; jai
aussi vu ot examiné, & ton inleiilion, une
délicieuse robe pour petile soirce, ou pour
diper, c’élait de la mousseline blanche ex-
Ircmement claire, avec des mouches bro-
ohées; la jupe a”ait deux volanls, avec un
grand ourlet dans lequel on avail passé
un roban de satin bien; le corsaM mon-
lant, mais ouverl devant jusqu’a la ceiti-
turc, était & basque; cello basque avail uno
garniture, ou pour mieui dire, un vo-
lant, pui«iue cela faisait le troisiéme vo-
lant do la jupe; les manches, en rapport
avec le corsage, araienl aussi do giands
ourleU avec des nccuds i bouts flottanis
posés un peu partout el rendaien? ce cos-
Uime du plus gracieux effel; moi, en te les
décrivani, je me dis que cela pourrail par-
fallement te servir pour la toilette que tu
me cliarges de te composerenl’honneur de
ce diner dansani oii tu es invitée; tu me
demandes une | ube montante” eb bien, que
pounais-je iiivenler de plusjoli?

Je vais t’apprendre a faire des chapeaut
<le paiUe semblables & celul dont esl coilTée
I'une des (eunes filies de la gravure.

Prends &e peiils tiibcs de paille; il en
faut mille & onze cents: tikhe qu'iis soient
lous bien blancs el d’une égale grosseur,
aieloujours présde loiun vaso rempli d’eau,
avec uno éponge; coiipe lous ces lubes en
deux, c’est-a-direqu’il faut les parlager par
moitié, prenclsqualre moiliés de ces tubes;
réunis-les ensemble par un des bouls, avec
un bvin de fil, ct faisavec cesquatre moiliés
de paille une nalle & quatre.

1Voiti commenl tu dois faire cette nalle ;
Le premier brin de paille ducSlé droil est
le 11° 1, et tous les autrcs brins qui se sui-
vent du c6té gauebe forment les suivaiits,
2, 3 el 4;croiselen®2 sur len*3, passele
biin de paille ii' 4 par-dcssus len” 2 et par-
dessus le n" 3 : par eonséquenl le brin de
paille qui se trouve éli'e le n” i doit se
passer sous )e n° 2; continué toujours ainsi
avec lo’is les tubes, Puur ajoulei'lespailles
ou les rentio les unes dans les auires, et
I'on fait sa natle en memo temps; il faut
toujoui-s mouillcr la paille & mesure qu'on
la tfavaille, el faire bien altention de ne
pas la casser en la pliant sur elle-raEmo
ijuand OD la nalle. Une fois ce pelil travail
ellectué, cela produit uncjolie nalle que iu
donnos ii ta maichande de modes pour
qu’elle t’en fasse un chapeau; mais ce qui
sorail encore mieux, ce serait de inonter
cello tiesso toi-mE£me, etje t'assuraquecela
ufl're peu de dificulU, surtout si tu la des*
Unes a un chapeau do jardin. Du reste, ce
travail pcul s'adapler & une foulu d'objels.



tels que paniers de Toyages et corheilles &
ouvragcs. On peut ainsi fairc des paillas-
sons de salle & nianger, Pour cela ii faut
coudi-e les pailles eii i'ond les unes & cdié
dcsauircs. C'estcncorechez madame Maric
Soudant que j’ai appris ce charmant ou-
vrage.

Rcvenons & notie planche qui doit se
croire abandonnée, habituée qu'elie est &
avoir le pas sur toiis nos auti'es tiavaus:.
Lcn® 1,csluncolmousquetaire pour enfant
de dix ans, il se fait en broderie anglaise,
les ceillcls pourront éte reraplacés par des
pois; ce seiail plus nouveau.

2, Fond d’un bonnet caloile, pluraetis et
anglaise.

S, Brides de ce bonnet.

i, Gariiiture de ce méme bonnet: Pour
le monter tu rapproches toutes les brides
du fond, en relranchant I’clofTe non des-
sindc, ce qui te fera une pelite calolte; la
passe ne se brode pas, on la taille sur uu
patrén un peu poUiludes joues, et surcette
passe se trouvenl deux rangs de garnitures
Ui'oncées jusqu'aux biides; cette passe est,
comme de raison, trés-étroite, un peu forme
Marle-Sluart; pour le derricre une seule
garnitiue suiCt. J'aivu cebonnettoutmontd,
et puis fassurer que tu ue regretteras pas
de tlavoir fait.

5, Garnituie, broderie anglaise melangce
de plumetis, fesloii, feullle de rose, pou-
1vantservir pour i'obes d’enfanfs, poui' pan-
talons L't pour corsagcs blancs.

6, Entie-deux pour chemises d'hommes
ou poui' poigncts de manches, plumetis et
ceillets; les celllets peuvent aussl bien $e
faire au plumetis quau feston.

7, Boutonniére assortie 4 I’entrc-deux,
il en faut trois; la premibre est posee &
15 centimétres do lencolure; de fufe a
I'autre, garde 10 cenlimetres de distance.

8, Pelite gai'niture en broderie anglaise
pour chemises de fcmmes, bonnets de nuif,
camisule.

9, Ecusson aux attributs du commerce
avcc les initiales C. M.

10, Céline, plumetis et ceillets ou pois.

11, Aglaé, en broderie anglaise uu feston
avec pois.

12, Gabrielle, golhique, plumetis ou fes-
ton.

13, Emma, plumetis ou festén.

ii, K. E., piumelis ou feston.

15, 1> K., cordonnet ou festén piqué de
deux couleui's.

16, C. E., piumelis.

n, Z. V., i'eston, feuille de rose et plu-
metis.

Au-dessus du col n“ 1 se trouvent les
lettres A. 0., qui nont point élé nuindro-
técs, ellcs se lont ou au plumetis ou au
feston,

I1» linit la pelUe édiiion.

18, Col mousquetaire, guipure; ce dessln
est un meélange de festdon, de piumelis et
de jours.

19, Dessln d'un amict; c’est un petit v6-
tement en batiste que les prétres mettent
sous la chasuLle, ce dessindoit élre fait au
plumetis avec feston feuille de rose; il est
assez heureusement combiné pour pouvolr
au besoin servir pour mouchoir, mais alors
il seraitplusjoll de taire, de I’oadulation du
bord, une dent profonde.

20, Ecusson avec chilTres, qui doit élre
place au milieu de I'amict; I'un et I’autre
doiventse faire au plumetis, point d’armes
etjours.

Les troisn” 20 bis le donnent le dessm, le
patrén et la passe d’un bonnetde baptémc;
il se fait ou tout au plumetis, ou bien me
langé de broderie anglaise; si Ven doit le
gavnlr de dentelles, u faut supprimer les
(Billets du bord.

21, Garnlturedemancfiesducficsje!, Leur
forme est celle des manches bretonnes,
sculemeiit la garniture ne reste pas ou-
verte. Celle-ci doit ;tre brod4e au plume-
tis, mélangé de broderie anglaise, feston
fcullle de rose.

22, Eiitre-deux assorli & cette garniture.

23, DclpUino; ce nom peut se faire, soit
au piumelis, soiten broderie anglaise, ou
bien encole en mélangeant ces deux bro-
dcries.

24, Sldonie, plumetis ou feston.

2b, Helmina, plumetis ou festén.

26, Mirra ou Mirsa, plumetis ou festén.

21, Caruline, piumelis ou feston.

28, C. R-, plumetis et feston, feuille de
rose ou bhien tout feston.

29, M. R. enlacés, id., id.

30, L. R. enlaces, id., id.

31, J. V. R. enlacés, id., id.; une fuis
brode, cet enlacement est charmant.

32,1. el B. plumetis ou feston.

33, C. B.,id., id.

34, Patrén d'une capote de jardin; cette
coitl'urc n’est pas des plus gracieuses, mals
elle est cependant fort utile; prends pour
la faire de la moussellue, ou du jaconas de
oouleur claire et & petit dessin; & part le
petit morceau du lond, elle se laille tout
d'une piéce; le derriére estjoint par une
coutme et forme bavolet, tomnant tres-bas
sur les epaules; les rales t'indlqucnt la
posilion et la largeur des coulisses: dans
ccs coulisses tu passes un petit fU de tai-
tén, que tu as soin avanl de recouvrir de
deux moroeau.'c de papier souple, mais as-
se2 lorl, pour queTetoile ne se dtieblre pas;
il en faut clng : le premier, c'est-i-dii'e
celul que tu places au bord de la capote,
doit aviir 70 centimétres, le douxiéme



COccntimcircs, le li'oisicme 33 cenlimé(res,
le quatriome i8 centimfetves,et le cinquiéme,
qui louche le fond, 41 centimélres; tu Je$
arréles aux extrémilés des coulisses, juste
14 oii finisseiit les raics margiiccs sur la

anche. Le fond esi aussi a coulisses; le fil

laiton du milicu a 9 centiméU'cs de lon*
gueur, el ceux des cOl;s7 centiméties; I'our-
let que ron fail au bord de la passe, pour
contenir le fil de lailun, doit se continuer
toiitautour; ensuite tu coupes une garnilure
de la longueur de 2 mélres 80 cent., large
de 6 eenlimétres; tu v fais un (out petit
ouilel de chaqué co6té, & moins que lu
n’aies la patience de la testonner, ce qui,
i mon avis, n’en “ant pas la peine; lu la
fi'onces par le milicu et la poses & cheval
tout auloiir; tu mcttias des brides au bas
du dcuxlimc fd de laitou qui se trouve le
plusprésduhord;cesbrides aiiront iOcenli-
meties de longueur sur Ode largeui'; enfin,
derriére tu ptaceras un nceud pour lequei
lu couperas une bande de 50 eenlimétres;
dans le cas ol lu voudrais feslonner la gar-
nilure, i! faudrait festonner dgalementles
brides et le ncEud; lorsque tu voudraslavpr
cellc capote, tu n'auras qu’atu'ertes Qlsde
laiton, et la chose dcviendra si simple, que
tu pourras facilementlarcpassertoi-méme.
Je Vengage donca mellre loute coquetlerie
de co6té, et & fen confeclionnerune des que
tu recevras ce modéle, car il vaut bien
mieus éire un peu moins jolie pendant
quelques instants, que d’avoir le cou noir
peut-etre pour toujours.

30, Rond do la capote.

36, ElVet de la capole, une Tois montee.

37, Dessin d’un fabouret; 11se faitou en
peau de dlITcrentes couleurs, ou en vclours,
ou enfln en drap, toujours de plusieurs cou-
leurs, la soulache esl en or, ou en soie,
ce qui esthien moins cher; toutes les palmes
se coupent séparement comme de raison,
puisqu elles ne sont pas de la méme cou-
leur; elles se cousenl G surjels que Ton
cache par la soulaclie, et se réunissent
toutes au petit carré du milicu (j’en ai
placd deux sur la planche pour le faire
mieux comprendre I'ouvrage). Le tabourel
que j'ai vn aumagasin de la Rcligicuse, el
surlequelj’ai pris ledessin queje tedonne,
était en vclours avec soutaclie or, les pal-
mes elaicntgros veri, orangc, veit lumiere,
gros ljlcu, marrén, cerlse, le palil carié
blanc: en drap etsoulache, cetouvrage esl
également trés-joli, carl’on trouve dans le
drap de magnifiques nuances. Ce tabourel
se monte comme lous les aulres; on pour-
rait s’en servir aussi comme taboiiret de
piano, ce quid mon avis serail plus conve-
nable, car pour labouret de pleds cela me
parait lrop beau.

38, Le laboui-el lorsque loules les palmes

sont assemblécsj il serait peut-élre eiicore
plus gracieux de faiie le petit dessin qui se
Irouvc tout & Caitsur la couture des palmes,
un peu moins CTand, c’est-4-dire que les
bouclcs soient ~us pelitcs et plus rappro-
chées parconségucnc.

39, Bracelet au crochet plein, avec mé-
lange de perles, soit de jais, soil d’or; la
bouclc doit loujoiu's étre assortiu au genrc
de perles que I’on choisit.

40, Dessm d’un col en tricot de Baviére;
choisis des aiguilles de 3 millimctres de
circonférencc, et prends du fil d’lrlande
assorli a celte grosseur d’aigullles; je ne
I'uis t'en donner le nuraéro, car cnaque
abricant a le sien etje pourrais t’induire
en en'eur. Pour faire la petile dentelle qui

entoure le col et dont les denls formen!
une coquille, il faut monter 18 mailles;
4 endroils, 1jeté, 1 rétréci, 2 jetés, 1 ré-
tréci, 8 endroits, 1 jeté, 1 rétreci.

2' louR. — 12 endroils, 1 envers, 2 en-
droits, 1jeté, 1 rétréci, 2 endroils.

3' TouR. — i endroits, i jeté, 1 rétréci,

11 endroils, 1jeté, 1 i-étrcci.

4* TOUR. — 15 eodroUs, 1 jeté, 1rétréci,
2 endiolts.

5« louR. — 4 endroits, 1 jeté, 1 réirécl,
2 jetes, 1 rétréci, 2 ietés, 1 rétréci, '3en-
droits, 1 jeté, i relrMi.

0' Tour. — Il endroits, 1 envers, 2 en-
droils, 1 envers, 2 endroils, 1 jeté, i ré-
Iréci, 2 endroils.

7' TOUR. — 4 endinils, 1 jeté, 1 rétréci,
13 endroils, 1jeté, 1 rélréd.

8‘ Toun.— 17 endroits, 1 jeté, t riitreci,
2 endroits.
9» Touii. — i endroils, 1 jeté, 1 relreci,

2 ietés, 1 rétréci, 2jetés, 1 rétréci, 2jetés,
1 rétréci, 7 endroils, 1 jeté, 1 rétréci.

10" TOuB. — Il endroils, 1 envers, 2 en-
droits, 1 envers, 2 endroils, 1 envers, 2 en-
droits, 1 jeté, 1réiréci, 2 endroils.

H'TOUR. — 4 endroits, 1 jeté, i relreci,
16 endroits, 1jeté, 1 rétréci. ,

12' rour. — 20 endroits, J jeté, L1rétreci,
2 endroits. o

13« TOUR. — 4 endroits. | jeté, i relreci,
2 jelés, 1 rétréci, 2 jetés, 1 rétréci, 2 jetes,

| rétréci, 2 jelés, 1 rétreci, 8 endroils,
1 jeté, 1 réiréci.
14' Toun. — 12 endroits, 1 envers, 2 en-

droits, 1 envers, 2 endroils, 1 envers, 2en-
droils, i envers, 2 endroits, 1 jeté, 1 re-
tréci, 2 endroils. s .

15" TOUR. — 4 endroits, 1 jete, 1 retréci,
10 endroils, 1 rétréci, 1 cndroit, vemcttre
cette maille trlcotée sur raigiiille de gau-
che, etrabatlre dessus les 9 mailles qui doi-
vent rester.

16' TOUR — 14 endroils, 1 jete, 1 i'étréci,
2 endroits, recommencer au premier toui'.

Qiiand tu auras fait cing dents sembla-



bles, tu augmentcras de 41 maillcs siu' I"ai-
giiillc oii se ti'uuve la dentelle; ces 41 mail-
fes te serviront & faire le col dont je vais
aussi le donncr I'cxplication; le col ella
dentelle se tont en niénie temps.
Dcssindelauvicr, pour le col 41 maillcs.
t" TOUR — 2 enaroils, x 1maillenuUc,

1 cndroit, ccoise la nuUe sur la mailic &
I'endroit, i jeté x. faire en tout H fois
d’unc croix 5 l'auirc, 2 endroits, i maiUe

nitle, I cndroit, croise la nuUe, 6 endroits,
1 rctréci, 2 endroits, 1 jeté, i endi'oit, 1
jet®, 1 maille nuUe, 1 endroit, croise la
nullc, 1 jeté. Ici doivent se ti'ouvci' les 18
mailles de la petite dentelle qui entoure le
col; on la continué enmettantsurraiguille
les mailles du premier toiii'.

2» Toun. — Faire la petite dentelle dii 2"
tour, ensuite 39 mailles & I'cnvcers, 2 en-
droits.

3“ TOUR. — 2 endrcits, X 1 nuUc, i en-
droit, croise la niille, 1 .jeté x, rcpéior H
foisd'une croix i l’autre, 2 endroits, 1iiuUe,
1 endroit, croise la nulie, 4 endroits, i ré-
irtici, 2 endroits, 1 jeté, 3 endroits, i jeté,
I nulle, 1 endroit, croise la nulle, i jeté
sui! )a petite dentelle du trnisiiime tour.

4* louB. — Faire la pelile dentelle du 4*
tour, puis 39 mailcs & I'envers, 2 endroits.

1) Toun. — 2 endroits x 1 nulle, 1 en-
droit, croise la nulle, i jetiS x répéter It
foisd’une croix i l'autre, 2 endroits, i nulle,
1 endroit, croise la mille, 2 endioits, 1 ré-
tréci, 2 endroits, 1 jeté, 5 endroits, 1 jeté,
1 nulle, ) ciidroil, cfoise la nuDe, 1 jeté,
roprendie k petite dentelle du 5 tour.

6" TOUR. — Faire la petite dentelle du
C' tour, 39 mailles & I’envers, 2 endjoits.

1’ TOMR — 2 eudroits, x 1 nulle. 1 en-
droit, croise la nulle, t jeté x rép'éter Il
fois d'une citiix & lautre, 2 endroits, 1
nulle, 1 endroit, croise la nulle, 1 retriici,
2 endioits, 1jeté, 7 endroits, 1 jeté, | nulle,
{ endroit, croisela nulle, 1 jete, reprendre
ia petite dentelle du septiéme tour.

8' loun. — Faire la petite dentelle du
8' tour, puis 39 mailles & I’envers, 2 en-
droits.

9* TOCB. — 3 endroils=1 eté, i rétréci,
repeler 10 fois d’un sipnc k ’autre, 1 jeté,
1 cndroit, 1 jeté, 2 endioits, 1 nulle, 1 en-
droit, croise la nulle, 6 endi'oits, t rétiéti,
2 endroits, i jeté, 1 rctréci, 1 jeté. Ici doit
icster | maille, qui servird i faire un ré-
tréci avec la premiérc maille du pied de
la dentelle, oii il nerestera plus que 3inail-
les au lieu de 4; reprendre la petite den-
telle du neuviéme tuui', et nc fais que 3 en-
droits au lieu de 4.

10* TOUR. — Faire la dentelle du 10“
tour, puis 39 mailles & lenvers, 2 en-
droits.

ll«TOUR. — 3 endroits= 1 jeté, 1rétréci,

répctcr 10 fois d’un signe i lautre, 1 jeté,
3 endroits , | jeté, 2 endroits, i nulle, 1
endi'oil, crolser la nulle, 4 endroits, 1 ré-
tréci, 2 endroits, 1 jeté, 1 rétréci, 1 jeté,
1 rétiéci. Reprendre la petite dentelle du
11“ tour, il nc faut faire que 3 endroits au
liende4.

12® Toun. — Faire la dentelle du 12*
tour, puis 39 maillcs & I’envers, 2 endroits.

13* Touii. — 3endroits = 1jeté, 1litréci,
repeler 10 fois d’un signe & l'autre, 1 jeté,
0 endroits, 1 jeté, 2 endroits, 1 nulle, 1
endroit, croiser la nulle, s endroits, 1
létréci, 2 endroits, 1 etd, 1 rétréci, 1jelé,
1 rétréci. Reprendre a pelile dentelle du
13’ tuur, ne faire que 3 endroits au lieu
de 4.

14” TotR. — Faire la dentelle du 14’
tour, puis 39 maillcs i Venvers, 2 endroits.

15®TOUR. — 3 endroits = 1jeté, t rétréci,
répéter 10 fois d’un signe ii,rauti'c, 1 jeté,
7 endroits, t jelé, 2 endroits, 1 nullc, 1
endroit, croiser la mille, 1 rétréci, 2 en-
droils, 1 jelé, i rétréci, t jeté, 1 rétréci.
Reprendre la petite dentelle du 15'tom’,
ne faire que 3 cndioils au lieu de 4.

16» Tour. — Faire la dentelle du 16°
tour, puis 39 maillcs i I'envers et 2 en-
droits.

Recommencer et coiilinuer jiisqu’au mo-
ment ofi le col a alteint la longueur que
Ton désire, alors on le ferme et I'on conti-
nué la peiite dentelle faisant pour la Qn
une dunt de plus qu'au commencement,
c’est-i-dire 6 au lieu de 5.

41, Bonnet composé d’enUe-deux de
mousseline brodés, et d’entre-dcux de va-
lenciennes, une haule e”irniture également
en mousseline brodée iorme fancnon.

42, Manche duchcsse, je I’ai déjii parlé
de cette foimc, celle-ci a de plus un bouil-
lonné bordé de chaqué cote d’une petite
garnilure et dans lequel on a passé un ru-
ban, ce qui rend ces manches bien plus
élé;:antes.

43, Manche Fransois 1"; les palles, les
enlre-deux et la garniture soiit en mous-
selinc brodée, ce inéme genre pourrait
aussi se faire en dentelle, il faudrait pour
celaremplacer les cntrc-deux de mousseline
par des entie-deux de valencieiines, cu
par un bouillonné de tulle, sil’on choisis-
sait une de ces dentelles dont on ne trouve
pas d’enire-deux.

44, Modéle d’écran ou de devant de
cheminée. Avec la belle saison, par un
temps tiéde et un ciel bleu que lon est
en droit d’cspérer au mois daolt, le
foyer devient mutile, et nous devons le dis-
simuler avec toutl’arl possible; voilda pom-
quoije t’envoic ce modele d'ouvrage qui te
servird ¢ cacher cetami que tu seras bien-
tltsi heuieuse de revoir, etqui te donncra



sachaleiir sans te reprocher ton ingratitude.
Fals done faire un ieger chassis ds la gran-
deur de la clieminée, recnuvre-le en Jus-
trinc verte, recouvre a son tour celle lus-
Irine de feuilles vcifes que tu achéteras
toules faites; tu les fixeras a l7aide de
comme dans laqucUe tu auras misun peu
de farine; lorsque tu auras arrangé les
feuilles avec lout le gotutdont lu es suscep-
tible, jo devrais dire tout le gout imagina-
ble, lu placeras de grosses roses ou toule
auire fleur en papicr que tu disposeras
cérame ce modéle l'indique, ou bien lu'sui-
Tras les caprices de ion imaglnation. Ces
feuilles doivent étre assez fortes; si tu ne
voulais pas les placer une i uno, tu pour-
rais moriler tes ileuis en rameaux : les ro-
ses trémlci'es seralent du plus cracieux
eiTel.

Maintenant je te présenle notre gravuie,
el suis convaiucue que tu vas comme moi
la trouver charmante. Examinons d'abord
la jeune filie qui est sui' I'escarpolelte.

Sa lobe en nankin a le corsage el les
manches brodés ii I’anglaise; on a adapté
tout aulour une bande de jaconas, «t la
broderie se trouvc a cheval sur le nankin
et sur le jaconas; biea enlendu que la
broderie est faile avec du culén lilanc,
et que celle bande, qui suit tous les con-
tours du coisage, doil élre terminée par iin
festén plus ou moins & jour; on peni faire
Einsi dts coslumes cbarmants en gamis-
sant le devant de la jupe el le mantelet de
la méine maniere; si lu mets avec celle
toiletle un cliapeau garnl do velours noir
et de bleuels. Lo cul mousquetaire do la
,cune filie est en broderie assorlie ii celle de
arobe, lacazavek en tafiislas estoméc d’une
broderie au passé; les cheveux i candeaux

ondés sonl séparés par une tressc en che-
veux, ils sonl noués trés-bas lombant pres-
que dans le col.

L’autre jeune personne porte une robe
en jaconas avec bandes brodiies faisant ta-
blier. Cestun festén avpc une grande roue
compiisée de plusieurs peliles.ies coins du
devant sonl cgalement brodés, lo corsage
fermé et piat esl décoré de la méme facon
que lajupe; la pelite veste esl demi-jusle
et peut aussi se mellre avec des jupes de
couleur. Quant au chapeau je Iai donné
la manlére de le faire, cclui-cl \a t’encou-
rager & le commeocer. La doublure esl
plisstie & rayons.

La plantEe de tapisseife peut élre em-
ployéc pour dessus de chaises ou labouret
de piano, la borduj-e le servlj-ait poui'la
bande gni se met aulour; lu pouirais ainsi
en faire un charmant lapis delable, oubien
encore un coussin de canapé. La boidure
seule, faite sur du canevas trés-gros, peut
servir poiu' bandes de meuiles.

Explication du Rébiis. — D’abord est-ce
bien un lébus? je crois qu'il est permis
d'en douler; mais ccilin celle cliose sans
nom, silu 'eux, represenlanl I'enidnce et
I’d4ge mur de quelques jours de 'a semaine,
a la prélenlion de signlfier; Chaquéjour
apprend gaelque chose & l'aulre.

Adicii, ma chérie, car je suis a bout de
papier, d'ciicre et de Science, aussi vais-je
me dépécher de rtmplir do nouvcau inon
sac, alin d'y puiser le moispiocbain & plei-
nes mains. En allcndant jouis de la vie des
champs, mais garde un bon souvenir i
celle pauvre Paiisieiine qui t'icrit au mi-
lieu des moellons el de la peintuie.

E. E.

EPnEnCiuDes.

19 10tll 4297. — HORT DE SAINT LOUIS, EVEQUE DE TOUI-OUSE.

Louis (ilail fils de Cb.ulcs le Boiieus, rol
de Siclle, pelil-neveu de sainl Louis, rof,
etnoveu par sa mere de sainte Elisabelh
de Hongrie.

de Sicile, doiil 11 ¢lail I'liiirilier présomplIf,
et se coDsacra louteullcr aux devoirs de son
minislci'O. Il avail embrasse la regle des
Fréres Miiieurs et 11 Tobseivait rigoureuse-

11 naquil en 1274, a Biignolles, en Pro-menl. Onadmira son zéle, sacharité ardente

vence; dés l'enfance, 11 témoigna les plus
heureuscs disposilions pour la pidtd, el se-
lon les paroles derEcrilurc, la charité sem-
blan avoir grandi avec lui. A quatorze ans,
1 ful remls en otage, avec deux ile ses
fréres, & Jacques rol d'Aragén, pour la li-
berte de sun peie, et il passa scplans dans
une Irés-dure caplivilé. Loi-sqii’il en sortit,
il ful ¢levé aux sainis erdrcs, el le pape
Boniface VIH lui donna Il'cvgché de Tou-
louse. Le.jeuneprincerenonfaau royaume

pour les pauvresqu’ll se plaisail & servir lui-
méme, et la rare prudence qu’cn dépll de
son jeune ;ge il apporla dans les fonclions
de I'épiscopat. Sa courte carriére ful bien
lemplie; il mouruta I'age de vingt-quatre
ans, en dlsanl, & ceux qui renlouraieiit:
Je meurs enfin i aprés une dangereuse na-
vigation, j'entre au port ol je jouiral de
la vue de Dieu, que tant d'oecupalions di-
verses ni‘avaient ravie.
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SI I'on pouvait triompliev complétcmenl
de sa vauité on scrait toujours aimable.
Prince Puekter Ilvskai'.

Une occupalion manuellc est pouv les
feinmes une conleuance; elle pcrmet de
reposerl’espi'ii delaconversatioii; elle dis-
pense de parler gaand on n’a rien U diie;
elle donne un momenl de [reflexién avant
de parler; elle sert de préiexie pour ne
point écouter, et auforisc une disivaclion
quand on ne\eut pas repondré. L’habitude
du Iravailen famille, la reunién de la mére
de famiUe et de ses dllcs autour d’'une Ca
ble de travail, est le seul moycn d’ensei-
gner les usages du monde oii les jeunes
personnes sont destinées & vivre... J7aime-
rais & savoirque madame de Scvigné bro-
dait ou faisail de la tapisserie; il y avait
sujemeot de I'élégance el de I'esprlt dans
SS5dcssins, et le iac-simile d'un fauteuU de
ses aiguilles me ferail autant de plaisii' que
le fac-simile d’une de ses lellres.

K chiderer,

Le mallieur ressemble & la montagne
noire de Bember, aus extrémilés du
royaume briillant de Labore;tant que vous
la monlezj vous ne voyez devant vous que
de slérQes rocliers; mais quand vous éles
au somraet, vous apercevez le ciel sur
volre lale et & vos pieds lo royaume de
Cacbemire.

Bebnabdin de Sauit-Pierre.

J’aime beaucoup mieux élre trompé, que
de vivre élernellement dans la defiance,
filie de la lachelé el méie de la dissension.
Laissez-moi errer, je vous piie, de cette er-
reur innocente que la prudeoce, que I'hu-
raanifé, que la verilé méme m’inspire; car
la prudence m’enseigne & ne prdcipiter pas
mon jugeinenl; rhuraanité m’ordonne do
piésumer pluldt le bien que le mal; et la
vdi'itt méme m’apprend a ne m’abandon-
ner pas témérairement & condamner les
coupables, de peur que sans y penser je ne
lldirisseics innocents parunecondamnation
injurieuse.

BOSSUET

REBUS.

pans.“lmphmerlo de

V« Doudej'Dupré, tue Sani-Louis, 46.





